2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 1

Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2000/60/EK
(2000. gada 23. oktobris),
ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma

(OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Véstnesis
Nr.  Lappuse Datums
»M1  Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 2455/2001/EK L 331 1 15.12.2001.
(2001. gada 20. novembris)
»M2  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/32/EK (2008. gada 11. L 81 60 20.3.2008.
marts)
»M3  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/105/EK (2008. gada L 348 84 24.12.2008.

16. decembris)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2000/60/EK

(2000. gada 23. oktobris),

ar ko izveido sistéemu Kopienas ricibai idens resursu politikas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera FEiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 7IpaSi ta
175. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar Liguma 251. panta izklastito procediru (*) un, pemot véra
Samierinasanas komitejas 2000. gada 18. jilija apstiprinato kopigo
dokumentu,

ta ka:

(1)  Udens nav tada prece, ka jebkura cita, bet ir mantojums, kas
jaaizsarga, jaaizstav un pret kuru jaizturas ka pret mantojumu.

(2)  Frankfurté 1988. gada notikusa ministru seminara par Kopienas
tdens resursu politiku secinajumos uzsveérta vajadziba péc
Kopienas tiesibu aktiem, kas attiektos uz ekologisko kvalitati.
Padome 1988. gada 28. janija rezolicija (°) pieprasija Komisijai
iesniegt  priekSlikumus ekologiskas kvalitates uzlabo$anai
Kopienas virszemes tidenos.

(3) Haga 1991. gada notikusa ministru seminara par gruntsiideniem
deklaracija atzita vajadziba péc ricibas, lai izvairitos no saldiidens
kvalitates un kvantitates ilglaicigas pasliktinasanas, un aicinats
pienemt ricibas programmu, kura Tstenojama Iidz 2000. gadam
un kuras mérkis ir saldiidens resursu ilgtsp&jiga apsaimniekoSana
un aizsardziba. 1992. gada 25. februara (®) un 1995. gada
20. februara rezolicija (7) Padome pieprasija izstradat ricibas
programmu attieciba uz gruntsiideniem un Padomes Direktivas
80/68/EEK (1979. gada 17. decembris) par gruntsiidenu aizsar-
dzibu pret dazu bistamu vielu raditu piesarpojumu (¥) parskati-
Sanu vispargjas saldidens aizsardzibas politikas konteksta.

(4) Uz Kopienas Gdeniem aizvien vairak attiecas nepartraukti augo-
Sais pieprasijums péc pietickama daudzuma labas kvalitates tidens
visiem mérkiem. 1995. gada 10. novembri Eiropas Vides agen-
tira sava zinojuma “Vide Eiropas Savieniba — 1995. gads” iepa-

() OV C 184, 17.6.1997., 20. Ipp., OV C 16, 20.1.1998., 14. Ipp. un OV C 108,
7.4.1998., 94. Ipp.

(®» OV C 355, 21.11.1997., 83. Ipp.

(®) OV C 180, 11.6.1998., 38. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 1999. gada 11. februara atzinums (OV C 150, 28.5.1999.,
419. lpp.), kas apstiprinats 1999. gada 16. septembri, Padomes 1999. gada
22. oktobra kopgja nostaja (OV C 343, 30.11.1999., 1. Ipp.). Eiropas Parla-
menta 2000. gada 7. septembra lémums un Padomes 2000. gada 14. septembra
[émums.

(®) OV C 209, 9.8.1988., 3. Ipp.

(®) OV C 59, 6.3.1992., 2. Ipp.

() OV C 49, 28.2.1995., 1. lpp.

(®) OV L 20, 26.1.1980., 43. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 48. lpp.).
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zistinaja ar preciz€tu vides =zinojumu, apstiprinot vajadzibu
aizsargat Kopienas Gdenus gan kvalitates, gan kvantitates zina.

(5)  1995. gada 18. decembri Padome pienéma secinajumus, kuros
turklat pieprasija sastadit jaunu pamatdirektivu, nosakot ilgtspe-
jigas tdens resursu politikas pamatprincipus Eiropas Savieniba un
aicinot Komisiju iesniegt priekslikumu.

(6)  1996. gada 21. februart Komisija pienéma pazinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par Eiropas Kopienas tdens resursu
politiku, kura noteica Kopienas @idens resursu politikas principus.

(7)  1996. gada 9. septembrT Komisija iesniedza priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes lémumam par ricibas programmu grunt-
sidenu integrétai aizsardzibai un apsaimniekosanai (1). Saja priek-
Slikuma Komisija noradija uz vajadzibu izstradat procediiras
saldiidens ieguves reguléSanai un saldidens kvalitates un
daudzuma monitoringam.

(8)  1995. gada 29. maija Komisija pienéma pazinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par mitrzemju racionalu izmanto$anu
un saglabasanu, kura atzina svarigo uzdevumu, ko tie pilda tdens
resursu aizsardziba.

(9)  Ir jaattista integréta Kopienas tidens resursu politika.

(10) Padome 1996. gada 25. janija, Regionu komiteja 1996. gada
19. septembri, Ekonomikas un socialo lietu komiteja
1996. gada 26. septembri un Eiropas Parlaments 1996. gada
23. oktobrT pieprasija Komisijai iesniegt priekslikumu Padomes
direktivai, ar ko nosaka Eiropas tidens resursu politiku.

(11) Ka izklastits Liguma 174. panta, Kopienas politika attieciba uz
vidi ir veicinat vides kvalitates saglabaSanas, aizsardzibas un
uzlabosanas mérku sasniegSanu, sapratigi un racionali izmantojot
dabas resursus, un tas pamata jabiit piesardzibas principam, ka ar1
principam, ka javeic preventivi pasakumi, ka kaitgjums videi
pirmam kartam janovers pasos pirmsakumos un ka piesarpotajam
ir jamaksa.

(12)  leverojot Liguma 174. pantu, Kopienai, izstradajot vides politiku
janem veéra pieejamie zinatniskie un tehniskie dati, vides apstakli
dazados Kopienas regionos, visas Kopienas ekonomikas un
sociala attisttba un tas regionu lidzsvarota attistiba, ka arT iespé-
jamie ieguvumi un izmaksas darbibas vai bezdarbibas gadijuma.

(13) Kopiena ir daudzveidigi apstakli un vajadzibas, kam vajadzigi
ipasi risinajumi. ST dazadiba janem véra, planojot un stenojot
pasakumus, lai nodro$inatu tdens aizsardzibu un ilgtsp&jigu
izmantoSanu upes baseina. Lémumi japienem iesp&jami tuvak
vietam, kuras tidens tiek ietekméts vai izmantots. Prioritate japie-
skir pasakumiem par kuriem atbildigas ir dalibvalstis, sastadot
pasakumu programmas, kas pielagotas regionaliem un vietSjiem
apstakliem.

(14)  Sis direktivas centienu pamata ir cieSa sadarbiba un saskanota
riciba Kopiena, dalibvalstt un viet§ja Iimeni, ka ar1 sabiedribas,
tostarp lietotaju, informeSana, apsprieSanas ar tiem, ka ari to
iesaistiSana.

(15) Ka noteikts Komisijas pazinojuma par vispargjas nozimes pakal-
pojumiem Eiropa (), tidensapgade ir vispargjas nozimes pakalpo-
jums.

(16) Ir vajadziga Gdenu aizsardzibas un ilgtspgjigas apsaimniekoSanas
integréSana pargjas Kopienas politikas jomas, pieméram, energe-
tikas, transporta, lauksaimniecibas, zivsaimniecibas, regionalas
politikas un tirisma joma. Sai direktivai ir jarada pamats nepar-

! C 355, 25.11.1996., 1. lpp.

() oV
() OV C 281, 26.9.199., 3. Ipp.



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 4

(17
(18)

(19)

(20)

@h

(22)

(23)

24)

25

() ov
() ov
¢) oV
(*) ov

trauktam dialogam un stratégiju attistibai politikas jomu turp-
makai integracijai. ST direktiva var ari dot nozimigu ieguldijumu
citas dalibvalstu sadarbibas jomas, tostarp Eiropas telpiskas attis-
tibas perspektivas (ESDP) joma.

Efektiva un saskanota Gidens resursu politika janem veéra krasta
tuvuma un grivas tdenos vai Iicos, vai relativi noslégtas jiiras
novietoto tidens ekosistému sensibilitate, jo to lidzsvaru ievéro-
jami ietekmé tajas iepliistoSo iek3gjo iidenu kvalitate. Udens
resursu aizsardzibas statuss upju baseinos nodrosinas ekonomisku
labumu, veicinot zivju populaciju, tostarp piekrastes zivju popu-
laciju, aizsardzibu.

Kopienas tidens resursu politikai ir vajadzigs parredzams, efektivs
un saskanots tiesiskais pamats. Kopienai janodroS$ina kopgji
darbibas principi un nostadnes ricibai globala méroga. Sai direk-
tivai janodrosina $ads pamats, jakoording un jaintegré, un talaka
perspektiva jaturpina attistit vispargjie principi un struktlras
Kopienas tidens resursu aizsardzibai un ilgtsp€jigai izmanto$anai
saskana ar subsidiaritates principiem.

Sis direktivas merkis ir saglabat un uzlabot Gidens vidi Kopiena.
Sis méerkis galvenokart attiecas uz attiecigo fidens resursu kvali-
tati. Labas Gdens kvalitates nodroSinasana daudzuma kontrole ir
papildu elements, tade€] ir jaievie$ pasakumi ari attieciba uz
daudzumu, lai palidz&tu nodrosinat labu kvalitati.

Gruntstudens tilpes kvantitates stavoklis var ietekmét ar So grunt-
sudens tilpi saistito virszemes tidenu un sauszemes ekosistému
ekologisko kvalitati.

Kopiena un dalibvalstis ir parakstijuSas dazadus starptautiskus
ligumus, kuros ir ietvertas svarigas saistibas aizsargat juras
tdenus no piesarnojuma, jo ipasi Konvenciju par Baltijas jiiras
regiona juras vides aizsardzibu, kas parakstita Helsinkos
1992. gada 9. aprili un apstiprinata ar Padomes L&mumu
94/157/EK ("), Konvenciju par Jaras vides aizsardzibu Ziemelaus-
trumu Atlantijas regiond, kas parakstita Parizé 1992. gada
22. septembrl un apstiprinata ar Padomes L&mumu
98/249/EK (?), un Konvenciju par Vidusjiras aizsardzibu no
piesarnojuma, kas parakstita Barselona 1976. gada 16. februart
un apstiprinata ar Padomes Lémumu 77/585/EK (3) un tas Proto-
kolu par Vidusjuras aizsardzibu no sauszemes piesarnojuma
avotiem, kas parakstits Atenas 1980. gada 17. maija un apstipri-
nats ar Padomes Lémumu 83/101/EEK (4). Sis direktivas mérkis
ir veicinat Kopienas un dalibvalstu sp&ju izpildit mingtas sais-
tibas.

Sis direktivas merkis ir veicinat bistamu vielu emisiju pakape-
nisku samazinasanu tdent.

Ir vajadzigi kopgji principi, lai saskanotu dalibvalstu pasakumus
Kopienas tidens resursu aizsardzibas uzlaboSanai kvantitates un
kvalitates zina, veicinatu ilgtsp&jigu tidens resursu izmantoSanu,
palidzetu kontrol&t parrobezu Gdens resursu problémas, aizsargatu
fdens ekosisttmas, ka arT no tam tieSi atkarigds sauszemes
ekosisttmas un mitrzemes, ka arl nodroSinatu un attistitu
Kopienas Tidens resursu iespgjamo izmantojumu.

Laba tidens kvalitate palidzés nodrosinat dzerama tidens piegadi
iedzivotajiem.

Janosaka kopgjas tidens stavokla definicijas, nemot véra ta kvali-
tati, un, ja tas vajadzigs vides aizsardzibas noliika, nemot vera ar1
ta kvantitati. Janosaka vides aizsardzibas mérki, lai nodroSinatu

L 73, 16.3.1994., 19. Ipp.
L 104, 3.4.1998., 1. Ipp.
L 240, 19.9.1977., 1. Ipp.
L 67, 12.3.1983., 1. Ipp.
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to, ka visa Kopiena ir panakts labs virszemes fidenu un gruntsi-
denu stavoklis un ka Kopienas Itmeni tick noversta tidens resursu
bojasanas.

Dalibvalstim jacenSas nodroSinat vismaz labu fidens resursu
stavokli, nosakot un istenojot vajadzigos pasakumus saskana ar
integrétam pasakumu programmam, nemot vera esosas Kopienas
prasibas. Ja labs tidens resursu stavoklis jau ir nodroSinats, tas
jasaglaba. Attieciba uz gruntstideniem, papildus laba tdens
stavokla prasibam, jaatklaj un janoveérs jebkads ieverojams un
stabils jebkadas piesarnojosas vielas koncentracijas pieaugums.

Sts direktivas galvenais merkis ir panakt prioritaru bistamu vielu
iznicinasanu un sekmét tada koncentracijas Iimena sasniegSanu
juras vide, kas tuvojas fona Itmenim daba sastopamajam vielam.

Virszemes tideni un gruntsiideni principa ir atjaunojami dabas
resursi un jo Ipasi, lai nodrosinatu labu gruntsidenu stavokli ir
vajadziga savlaiciga riciba un stabila aizsardzibas pasakumu
ilgtermina planoSana, ievérojot minéto tidens resursu veidoSanas
un atjauno$anas dabisko laiku. Sis uzlabojumiem atvéltais laiks
janem veéra grafikos, ievieSot pasakumus, lai panaktu labu grunt-
sudenu stavokli un noverstu jebkadu ieverojamu un ilgstosu
piesarnojosas vielas koncentracijas pieaugumu gruntsiidenos.

CenSoties sasniegt $aja direktiva noteiktos mérkus un izveidojot
pasakumu programmu Saja noltka, dalibvalstis $o pasakumu
programmu var Tstenot pakapeniski, lai vienmerigi sadalitu
izmaksas.

Lai nodrosinatu §is direktivas pilnigu un konsekventu Tstenosanu,
javeic jebkadi laika grafika pagarinajumi, pamatojoties uz piena-
cigiem, uzskatamiem un parredzamiem krit€rijiem, un dalibval-
stim tie japamato upju baseinu apsaimniekoSanas planos.

Gadijumos, kad tdenstilpi ta ir ietekm&jusi cilvéku darbiba vai
tas dabigais stavoklis ir tads, ka labu stavokli sasniegt nav iespé-
jams vai arT tas ir parmerigi dargi, pamatojoties uz pienacigiem,
uzskatamiem un parredzamiem kritérijiem, var noteikt mazak
stingrus vides aizsardzibas mérkus un ir javeic visi iesp&jamie
pasakumi, lai novérstu jebkadu turpmaku Gdens resursu stavokla
pasliktinasanos.

Iespgjams pamatots atbrivojums no prasibas noverst turpmaku
tdens stavokla pasliktinaSanos vai panakt labu tdens stavokli ar
TpasSiem nosacijumiem, ja saistibas nav iesp&ams pildit nepare-
dzetu vai arkartgju apstaklu del, jo 1pasi pludu un sausuma rezul-
tata, vai seviski svarigu sabiedribas interesu dgl, saistiba ar virs-
zemes Udenstilpes fizisko Ipasibu jauniem parveidojumiem vai
izmainam gruntsiidenu tilpju limena izmainam, ar noteikumu,
ka ir veikti visi iespgjamie pasakumi, lai mazinatu negativo
ietekmi uz Gdenstilpes stavokli.

Merkis panakt labu @idens resursu stavokli ir jasasniedz katra upes
baseina, saskanojot pasakumus attieciba uz tiem virszemes
tdeniem un gruntsideniem, kas pieder vienai ekologiskai, hidro-
logiskai un hidrogeologiskai sistémai.

Lai aizsargatu vidi, vajadziga lielaka kvalitativo un kvantitativo
aspektu integracija gan virszemes tdeniem, gan gruntsiideniem,
nemot véra tidens dabiska pliduma apstaklus hidrologiskaja cikla.

Upes baseina, kur @idens resursu lietoSanai var biit parrobezu
ietekme, prasibas S$aja direktiva noteikto vides aizsardzibas
mérku sasniegSanai un jo 1pasi visas pasakumu programmas ir
jasaskano visa upes baseina rajona. Attieciba uz upju baseiniem,
kas sniedzas pari Kopienas robezam, dalibvalstim janodroSina
atbilstosa koordinacija ar attiecigajam arpuskopienas valstim.
Sis direktivas noliiks ir palidzét istenot Kopienas saistibas, kas
paredzetas starptautiskas konvencijas, jo 1pasi Apvienoto Naciju
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(44)

(45)

(46)

Organizacijas Konvencija par parrobezu tidensteCu un starptau-
tisku ezeru aizsardzibu un izmantoSanu, kas apstiprinata ar
Padomes Leémumu 95/308/EK ('), un jebkados turpmakos noli-
gumos par tas piemerosanu.

Ir javeic upes baseina raksturlieclumu un cilvéku darbibas
ietekmes analize, ka arT Gidens resursu izmantoSanas ekonomiska
analize. Dalibvalstim sistematiski un salidzinama veida jaapseko
Gidens resursu stavokla atfistiba visa Kopienas teritorija. ST infor-
macija ir vajadziga, lai nodroSinatu dalibvalstim pienacigu
pamatu tadu pasakumu programmu izstradei, kuru noliks biitu
Saja direktiva noteikto mérku sasniegSana.

Dalibvalstim ir jaidentific€ fidens resursi, kurus izmanto dzerama
tdens ieguvei, un janodroSina atbilstiba Padomes Direktivai
80/778/EEK (1980. gada 15. jilijs) par dzerama udens kvali-
tati (3).

Pasakumu programmas dalibvalstis var izmantot pienacigus
ekonomiskus Iidzeklus. Janem véra tidens pakalpojumu izmaksu
segSanas princips, tostarp vides aizsardzibas un resursu izmaksu,
kas saistitas ar kait€jumu vai negativu ietekmi uz Gdens vidi, jo
ipasi saskana ar principu, ka maksa piesarnotdjs. Saja noliika bis
vajadziga Gidens pakalpojumu ekonomiska analize, kuras pamata
ir Gdens ilgtermina piedavajuma un pieprasjjuma prognozes upes
baseina rajona.

Ir janovers vai jasamazina nejausa piesarnojuma raditas sekas.
Saja noltika pasakumu programma jaieklauj attiecigi pasakumi.

Attiecba uz piesarnojuma noversanu un kontroli Kopienas fidens
resursu politikas pamata jablit kombingtai pieejai, kura veic
piesarnojuma kontroli pasos pirmsakumos, nosakot izpliides
robezvertibas un vides kvalitates standartus.

Attieciba uz udens kvantitati janosaka vispargji principi tdens
ieguves un uzkrasanas kontrolei, lai nodroSinatu skarto tdens
sisttmu vides aizsardzibas noturigumu.

Kopienas tiesibu aktos ka prasibu minimums janosaka kopgjs
vides kvalitates standarts un emisiju robezvertibas dazam piesar-
nojosu vielu grupam. Janodrosina noteikumi $adu standartu
pienemsanai Kopienas ItmenT.

Piesarnojums, kas rodas prioritaru bistamu vielu izplades,
emisijas vai zudumu rezultata, ir jaizbeidz vai pakapeniski japar-
trauc. Eiropas Parlamentam un Padomei péc Komisijas prieksli-
kuma javienojas par vielam, kuras uzskatamas par prioritaram, un
par TpaSiem pasakumiem, kas javeic, lai novérstu tidens piesarno-
Sanu ar $adam vielam, nemot vera visus nozimigos avotus un
identificgjot tadu parbauzu limeni un kombinaciju, kas neprasa
augstas izmaksas un ir proporcionals.

Identificgjot prioritaras bistamas vielas, janem véra piesardzibas
princips, kura pamata ir jebkadu produkta iesp&ami nelabveligu
seku noteikSana un riska zinatnisks noveértgjums.

Dalibvalstim ir japienem pasakumi, lai likvidetu virszemes tidenu
piesarnojumu ar prioritarajam vielam un pakapeniski samazinatu
piesarnojumu ar citam vielam, kuras citadi kavetu dalibvalstis
sasniegt meérkus, kas noteikti attieciba uz virszemes udenstilpem.

Lai nodro$inatu plaSas sabiedribas, tostarp idens resursu lietotaju,
lidzdalibu upes baseinu apsaimniekoSanas planu izstradé un kori-
g€8ana, ir jasniedz pienaciga informacija par planotajiem pasaku-
miem un jazino par panakumiem to Tsteno$ana, lai iesaistitu plasu

(') OV L 186, 5.8.1995., 42. Ipp.

(®») OV L 229, 30.8.1990., 11. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 98/83/EK (OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.).
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sabiedribu, pirms tiek pienemti galigie 1émumi par vajadzigajiem
pasakumiem.

(47)  Sai direktivai ir janodro§ina mehanismi, kuru mérkis ir noverst
skerslus, kas kave git panakumus Gdens resursu stavokla uzlabo-
Sana, ja uz Siem SkérSliem neattiecas Kopienas Tdens resursu
tiesibu aktu darbibas joma, lai attistitu atbilstoSas Kopienas stra-
tegijas to parvaréSanai.

(48) Komisijai reizi gada ir jaiesniedz korigéts plans jebkadam inicia-
tivam, kuras ta paredz ierosinat tidens nozar€.

(49) Janosaka tehniskas specifikacijas, lai nodroSinatu saskanotu
pieeju Kopienas limeni atbilstosi Sai direktivai. Bitisks sasnie-
gums ir Udens resursu stavokla noveértéSanas kriteriji. Dazu
tehnisku elementu pielagojumi tehnikas attistibai un monitoringa,
paraugu nemsanas un analizes metozu standartiz€Sanai japienem
saskana ar komitejas procediiru. Lai veicinatu upju baseinu rajonu
raksturoSanas un tdens resursu stavokla novértéSanas kriteriju
ripigu izpratni un konsekventu piemérosanu, Komisija var
pienemt pamatnostadnes So krit€riju piemérosanai.

(50) Sis direktivas Tstenoanai vajadzigos pasakumus nosaka saskana
ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru Tsteno$anas
kartibu (1).

(51) Sis direktivas Tsteno$ana nozimé panakt tadu wdens resursu
aizsardzibas Iimeni, kas ir vismaz Iidzvertigs tam, kas paredzgets
dazos agrak pienemtajos tiesibu aktos, kuri tadg] ir jaatcel, tiklidz
pilniba bils 1stenoti §1s direktivas attiecigie noteikumi.

(52) Sis direktivas noteikumi parpem ar Direktivu 76/464/EEK (2)
izveidoto pienakumu loku, lai kontrolétu piesarnojumu ar
bistamam vielam. Tadel mingta direktiva ir jaatcel, tiklidz pilniba
bus 1stenoti §1s direktivas attiecigie noteikumi.

(53) Attieciba uz tdens resursu aizsardzibu janodroSina esoso vides
aizsardzibas tiesibu aktu pilniga TstenoSana un izpilde. Ar atbil-
stosam sankcijam, kas paredzétas dalibvalstu tiesibu aktos, ir
janodrosina §is direktivas istenoSanas noteikumu pienaciga piemé-
ro$ana visa Kopiena. Sim sankcijam jabiit iedarbigam, samerigam
un preventivam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Merkis

Sis direktivas mérkis ir nodrosinat iek$€jo virszemes tdenu, parejas
tdenu, piekrastes tidenu un gruntsiidenu aizsardzibu, kas:

a) novers turpmaku tGidens ekosistému stavokla pasliktinaSanos, aizsarga
un nostiprina to, ka arl aizsarga sauszemes ekosistémas un mitr-
zemes, kas tiesi atkarigas no tdens ekosistémam, ciktal tas attiecas
uz to vajadzibam péc tdens;

b) veicina udens resursu ilgtsp€jigu izmantoSanu, pamatojoties uz
pieejamo tidens resursu ilglaicigu aizsardzibu,

c) ir veérsta uz udens vides pastiprinatu aizsardzibu un uzlaboSanu,
tostarp pienemot ipasus pasakumus, lai pakapeniski samazinatu prio-
ritaru vielu izplides, emisijas un zudumus, ka arf izbeigtu vai paka-

(") OV C 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
(®») OV L 129, 18.5.1976., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 48. Ipp.).
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peniski partrauktu prioritaru bistamu vielu izplides, emisijas un
zudumus;

d) nodrosina pakapenisku gruntsiidenu piesarnojuma samazinasanos un
novers to turpmaku piesarnojumu;

e) palidz mazinat plidu un sausuma sekas;
tadgjadi palidzot:
— nodroS$inat pietickamu labas kvalitates virszemes fidenu un gruntsii-

denu piegadi, kas vajadziga noturigai, lidzsvarotai un objektivai
tdens resursu izmantoSanai,

— ieverojami samazinat gruntsiidenu piesarpojumu,
— aizsargat teritorialos un juiras tdenus, un

— sasniegt attiecigu starptautisku noligumu mérkus, tostarp tos, kuri ir
paredzeti juras vides piesarnojuma novérSanai un likvideSanai,
saskana ar 16. panta 3. punkta noteikto Kopienas ricibu, lai izbeigtu
vai pakapeniski partrauktu prioritaru bistamu vielu izplides, emisijas
un zudumus, ka galveno merki sasniedzot tadu daba sastopamu vielu
koncentracijas Itmeni juras vidé, kas tuvojas fona Iimenim un nullei
tuvu koncentracijas Itmeni ktmiskam sintgtiskam vielam.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva izmanto turpmak minétas definicijas:

1.  “Virszemes Gdeni” ir ieksgjie Udeni, iznemot gruntsiidenus, parejas
tdeni un piekrastes Gdeni, bet attieciba uz to kimisko stavokli —
ari teritorialie tideni.

2. “Gruntsudeni” ir tdeni, kas atrodas zem augsnes virsmas piesati-
najuma zona un ir tie$a saskaré ar augsni vai augsnes apakskartu.

3. “leksgjie deni” ir viss stavoSais vai tekoSais tidens zemes virspusé
un visi gruntstideni krasta virziena no bazes Iinijas, no kuras méra
teritorialo Gdenu platumu.

4.  “Upe” ir ieksgjs udens objekts, kas galvenokart plust virszemég, bet
kas dala sava tec€juma var pliist pazeme.

5. “Ezers” ir stavosa ieksgja virszemes tdenstilpe.

6. “Parejas tideni” ir virszemes tdenu objekti upes grivu tuvuma, kas
tuvu atrodoSos piekrastes tidenu ietekme dalgji ir salstideni, tacu tos
butiski ietekmé saldiidens pliismas.

7.  “Piekrastes udeni” ir virszemes udeni krasta virziena no linijas,
kuras visi punkti atrodas vienu jiras jidzi juras virziena no tuvaka
punkta bazes Iinija, no kuras méra teritorialo tdenu platumu, attie-
ciga gadijuma sniedzoties Iidz parejas Gdenu argjai robezai.

8. “Maksligs tidens objekts” ir virszemes tdens objekts, kas radits
cilveku darbibas rezultata.

9. “Stipri parveidots fidens objekts” ir virszemes tdens objekts, kura
pasibas cilveku darbibas izraisitu fizikalu izmainu rezultata ir ieve-
rojami mainttas, ka dalibvalsts noradijusi saskana ar II pielikuma
noteikumiem.

10. “Virszemes udens objekts” ir noSkirts un nozimigs virszemes
tdenu elements, ka, pieméram, ezers, tdenskratuve, strauts, upe
vai kanals, vai strauta, upes vai kanala dala, parejas Gidenu vai
piekrastes tdenu posms.

11. “Udens nesgjslanis” ir pazemes ieza slanis vai slani, vai citas
geologiskas slankopas, kuru porainiba un tdens caurlaidiba ir
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

pietickama, lai pielautu ievérojamu gruntsiidenu plismu vai ieve-
rojamu gruntsiidenu daudzumu ieguvi.

“Gruntsiidens objekts” ir noteikts gruntsiidens daudzums tdens
nes¢jslant vai Gdens nesgjslanos.

“Upes baseins” ir zemes platiba, no kuras visi virszemes noteces
fdeni caur secigiem strautiem, upém un, iesp&jams, ezeriem,
ieplist jura pie vienas grivas, ietekas vai deltas.

“Apaksbaseins” ir zemes platiba, no kuras visi virszemes noteces
tideni caur vairakiem strautiem, upém un, iesp&jams, ezeriem, pliist
uz vienu noteiktu Udensteces (parasti ezera vai upju satekas)
punktu.

“Upju baseinu apgabals” ir zemes vai jliras platiba, kuru veido
viens vai vairaki blakus esoSi upju baseini, Iidz ar to saistitajiem
gruntsiideniem un piekrastes Gdeniem, kas ir identificéti 3. panta
1. punkta ka galvena upju baseinu apsaimniekoSanas vieniba.

“Kompetenta iestade” ir iestade vai iestades, kuras noraditas
3. panta 2. punkta vai 3. panta 3. punkta.

“Virszemes 0denu stavoklis” ir vispargjs virszemes tidens objekta
stavokla formulgjums, ko nosaka péc ta sliktakajiem ekologiskas
un kimiskas kvalitates raditajiem.

“Labs virszemes tdenu stavoklis” ir stavoklis, kadu virszemes
tdens objekts sasniedz tad, kad gan ta ekologiskas kvalitates radi-
taji, gan kimiskas kvalitates raditaji ir vismaz “labi”.

“Gruntstidenu stavoklis” ir gruntsiidens objekta stavokla vispargjs
formul&jums, ko nosaka pec ta sliktakajiem kvantitativajiem radi-
tajiem un kimiskas kvalitates raditajiem.

“Labs gruntstdenu stavoklis” ir stavoklis, kadu gruntstidens objekts
sasniedz tad, kad gan ta kvantitativie raditaji, gan kimiskas kvali-
tates raditaji ir vismaz “labi”.

“Ekologiskais stavoklis” ir ar virszemes udepiem saistito un
saskana ar V pielikumu klasificéto @idens ekosistemu strukttras
un darbibas kvalitates formul&jums.

“Labs ekologiskais stavoklis” ir virszemes tidens objekta stavoklis,
kas sadi klasificéts saskana ar V pielikumu.

“Labs ekologiskais potencials” ir stipri parveidota vai maksligi
veidota Tdens objekta stavoklis, kas s$adi klasificéts saskapa ar
V pielikuma attiecigajiem noteikumiem.

“Labi virszemes udenu kimiskas kvalitates raditaji” ir kimiskas
kvalitates raditaji, kadi jaievéro, lai atbilstu 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkta noteiktajiem virszemes tdenu vides aizsardzibas
mérkiem, tas ir, kimiskas kvalitates raditaji, kadus sasniedz virs-
zemes udens objekta, kura piesarnojoso vielu koncentracija nepar-
sniedz kvalitates standartu, kur§ noteikts IX pielikuma un saskana
ar 16. panta 7. punktu, ka arl saskapa ar citiem attiecigajiem
Kopienas tiesibu aktiem, kas Kopienas IimenT nosaka vides kvali-
tates standartus.

“Labi gruntsiidenu kimiskas kvalitates raditaji” ir gruntsiidens
objekta Kkimiskas kvalitates raditaji, kuri atbilst visiem
V pielikuma 2.3.2. tabula izklastitajiem nosacijumiem.

“Kvantitativie raditaji” ir formuléjums tai pakapei, kada gruntsi-
dens objektu ietekm€ tieSa un netieSa ieguve.

“Pieejamie gruntstidenu resursi” ir gada vidgjais Gdens pievades
atrums gruntsiidens objektam ilgaka laikposma, no kura atpem
gada plismas tempu ilgaka laikposma, kas vajadzigs, lai sasniegtu
ekologiskas kvalitates mérkus saistitiem virszemes tdeniem, kas
precizéti 4. panta, lai izvairitos no jebkadas bitiskas ekologiskas
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

kvalitates raditaju pazeminasanas Sadiem tdeniem un lai izvairitos
no jebkada butiska kaitgjuma saistitam sauszemes ekosistémam.

“Labi kvantitativie raditaji” ir raditaji, kas noteikti V pielikuma
2.1.2. tabula.

“Bistamas vielas” ir vielas vai vielu grupas, kas ir toksiskas, notu-
rigas un var biologiski akumuléties, ka ari citas vielas vai vielu
grupas, kas izraisa lidzigas bazas.

“Prioritaras vielas” ir vielas, kuras identificetas saskana ar 16. panta
2. punktu un uzskaititas X pielikuma. Starp §im vielam ir “priori-
taras bistamas vielas”, kas ir vielas, kuras identificétas saskana ar
16. panta 3. un 6. punktu un attieciba uz kuram ir javeic pasakumi
saskana ar 16. panta 1. un 8. punktu.

“Piesarnojosa viela” ir jebkura viela, kas spgj izraisit piesarnojumu,
jo pasi vielas, kuras uzskaititas VIII pielikuma.

—59

“TieSa izplude gruntstideni” ir piesarnojosu vielu izplude gruntst-
deni, nesiicoties cauri augsnei vai augsnes apakskartai.

“Piesarnojums” ir cilvéku darbibas izraisita vielu vai siltuma tieSa
vai netieSa novadiSana gaisa, Tdeni vai zemé, kas var kaitigi
ietekmét cilvéku veselibu vai tdens ekosistému, vai sauszemes
ekosistemu kvalitati, kuras ir tiesi atkarigas no fidens ekosistémam,
kas rada kaitgjumu IpaSumam, boja vai trauc€ vides pievilcibu un
citus likumigus vides izmantoSanas veidus.

“Vides aizsardzibas mérki” ir 4. panta izklastitie merki.

“Vides kvalitates standarts” ir noteikta piesarnojosas vielas vai
piesarnojosu vielu grupas koncentracija Tdeni, nogulsnés vai
dziva organisma, kuru nedrikst parsniegt, lai aizsargatu cilvéku
veselibu un vidi.

“Kombinéta pieeja” ir kontroles pasakumi izplidém un emisijam
virszemes tudenos saskana ar 10. panta izklastito pieeju.

“Dzeramais tdens” ir ar to pasu nozimi ka Direktiva 80/778/EEK,
kura grozita ar Direktivu 98/83/EK.

“Udens pakalpojumi” ir visi pakalpojumi, kuri majsaimniecibam,
valsts iestadem vai jebkadai saimnieciskai darbibai nodro$ina:

a) virszemes Tdenu vai gruntsiidenu ieguvi, uzkrasanu, uzglaba-
Sanu, apstradi un sadali;

b) notekiidenu savaksanas un attiriSanas iekartas, no kuram tidens
izpliist virszemes tdenos.

“Udens izmanto$ana” ir pakalpojumi, kas saistiti ar idens izman-
toSanu Iidz ar jebkadu citu darbibu, kas noteikta 5. panta un
II pielikuma un kas ieverojami ietekmé Gidens resursu stavokli.

So jedzienu izmanto 1. panta un ekonomiskas analizes noliika, ko
veic saskana ar 5. pantu un III pielikuma b) punktu.

“Emisiju robezvertibas” ir kopums, kas izteikts ar konkrétiem radi-
tajiem, koncentraciju un/vai emisijas Itmeni un ko nedrikst pars-
niegt viena vai vairakos laikposmos. Emisijas robezvértibas var
noteikt arT konkrétam vielu grupam, saimém vai veidiem, jo Tpasi
16. panta noteiktajam vielam.

Vielam noteiktas emisiju robezvertibas parasti attiecas uz to stadiju,
kura notiek emisijas no iekartam, vielu noteikSanai nenemot vera
atSkaidfjumu. Attieciba uz netieSu noplidi fiden, nosakot attiecigas
iekartas emisiju robezvertibas, var nemt véra Udens attiriSanas
iekartu darbibu, ja videi kopuma tiek garantets lidzvertigs aizsar-
dzibas limenis un ja tas nerada vides piesarnojuma Iimena paaug-
stinasanos.
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41. “Emisiju kontroles pasakumi” ir kontroles pasakumi, kas paredz
Tpasu emisiju ierobezojumu, piemeram, emisiju robezvertibu vai
citadi precizgjoSu ierobezojumu vai nosacljumu noteikSanu attie-
ciba uz emisiju sekam, Tpasibam vai citiem raksturlieclumiem, vai
darbibas nosacfjumiem, kas ietekmé emisijas. Termina “emisiju
kontrole” lietojumu §aja direktiva attieciba uz jebkuras citas direk-
tivas noteikumiem nekada zina neuzskata par So noteikumu atkar-
totu interpretéSanu.

3. pants

Administrativo pasakumu saskanosana upju baseinu apgabalos

1. Dalibvalstis identificé atseviskus upju baseinus, kuri atrodas to
teritorija, un §1s direktivas nolika ieklauj tos atseviskos upju baseinu
apgabalos. Mazus upju baseinus var savienot ar lielakiem upju basei-
niem vai apvienot ar blakus esoSajiem mazajiem baseiniem, lai attieciga
gadijuma izveidotu atseviSskus upju baseinu apgabalus. Ja gruntstdeni
pilniba nesakrt ar konkrétu upes baseinu, tos identificg un ieklauj tuva-
kaja vai vispiemérotakaja upju baseinu apgabala. Piekrastes tdenus
identificE un ieklauj tuvakaja vai vispiemeérotakaja upju baseinu apga-
bala vai apgabalos.

2. Dalibvalstis nodroSina attiecigos administrativos pasakumus,
tostarp attiecigas kompetentas iestades noteikSanu, lai piem@rotu Sis
direktivas noteikumus katra upju baseinu apgabala, kas atrodas to teri-
torija.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka upes baseinu, kas atrodas vairak neka
vienas dalibvalsts teritorija, ieklauj starptautiska upju baseinu apgabala.
Pec iesaistito dalibvalstu pieprasijuma Komisija piepem lémumu, lai
atvieglotu $adu starptautisku upju baseinu apgabalu noteikSanu.

Katra dalibvalsts nodroSina attiecigo administrativo pasakumu veikSanu,
tostarp nosaka attiecigo kompetento iestadi, lai piemé&rotu §1s direktivas
noteikumus katra upju baseinu apgabala, kas atrodas tas teritorija.

4.  Dalibvalstis nodrosina, lai visa upju baseinu apgabala tiktu saska-
notas $1s direktivas prasibas 4. pantd noteikto vides aizsardzibas merku
sasniegSanai un jo Tpasi visas pasakumu programmas. Starptautiskiem
upju baseinu apgabaliem attiecigas dalibvalstis So saskano$anu nodro-
Sina kopigi un S$aja nolika drikst izmantot esoSas struktiiras, kuru
pamata ir starptautiski noligumi. P&c iesaistito dalibvalstu pieprasijuma
Komisija pienem lémumu, lai atvieglotu pasakumu programmu ievie-
Sanu.

5. Ja upju baseinu apgabals sniedzas arpus Kopienas teritorijas, attie-
ciga dalibvalsts vai dalibvalstis censas panakt pienacigu saskanosanu ar
attiecigajam tre$am valstim, lai sasniegtu §1s direktivas mérkus visa upju
baseinu apgabala. Dalibvalstis nodroSina §is direktivas noteikumu
piemérosanu to teritorija.

6.  Dalibvalstis var identificét esoSu valsts vai starptautisku institliciju
ka kompetento iestadi §is direktivas nolika.

7.  Dalibvalstis identificé kompetento iestadi lidz 24. panta minétajai
dienai.

8. Dalibvalstis sniedz Komisijai to kompetento iestazu sarakstu, ka
ar visu to starptautisko institficiju kompetento iestazu sarakstu, kuras tas
lidzdarbojas, velakais seSus méneSus pec 24. panta minétas dienas. Par
katru kompetento iestadi sniedz I pielikuma izklastito informaciju.

9. Dalibvalstis inform& Komisiju par visam izmainam informacija,
kas sniegta saskana ar 8. punktu, trfs ménesu laika péc izmainu stasanas
speka.
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1.

4. pants

Vides aizsardzibas merki

IevieSot praksé pasakumu programmas, kas precizétas upju

baseinu apsaimniekosanas planos:

a)

b)

¢)

attiectba uz virszemes tideniem

i) dalibvalstis 1steno vajadzigos pasakumus, lai noverstu visu virs-
zemes Tdens objektu stavokla pasliktinasanos, ievérojot 6. un
7. punktu un neierobezojot 8. punktu;

il) dalibvalstis aizsarga, stiprina un atjauno visus virszemes tidens
objektus, ieverojot iii) apakSpunktu attieciba uz stipri parveido-
tiem tdens objektiem, nolika panakt labu virszemes tdenu
stavokli velakais 15 gadus péc Sis direktivas spéka stasanas
dienas, saskana ar V pielikuma paredzgtajiem noteikumiem, ieve-
rojot saskana ar 4. punktu noteiktos pagarinajumus un ieverojot
5., 6. un 7. punktu, neierobezojot 8. punktu;

iii) dalibvalstis aizsarga, stiprina un atjauno visus maksligus un stipri
parveidotos tdens objektus, noluka panakt labu ekologisko
potencialu un labus virszemes tidenu kimiskos raditajus vélakais
15 gadus péc §is direktivas spéka stasanas dienas, saskana ar
V pielikuma paredzetajiem noteikumiem, ieverojot saskana ar
4. punktu noteiktos pagarinajumus un ieverojot 5., 6. un
7. punktu, neierobezojot 8. punktu;

iv) dalibvalstis Tsteno vajadzigos pasakumus saskana ar 16. panta 1.
un 8. punktu, lai pakapeniski samazinatu prioritaro vielu radito
piesarnojumu un izbeigtu vai pakapeniski partrauktu prioritaro
bistamo vielu emisijas, izpliides vai zudumus,

neierobezojot attiecigos starptautiskos noligumus, kas mingti
1. panta, attiecigajam pusém;

attieciba uz gruntsiideniem

i) dalibvalstis Tsteno pasakumus, kas vajadzigi, lai noveérstu vai
ierobezotu piesarnojosu vielu nonakSanu gruntsidenos un
noverstu visu gruntsiidenu objektu stavokla pasliktinasanos, ieve-
rojot 6. un 7. punktu, neierobezojot $§a panta 8. punktu un ieve-
rojot 11. panta 3. punkta j) apakSpunkta piem&roSanu;

i) dalibvalstis aizsarga, stiprina un atjauno visas gruntsiidenu tilpes,
nodrosina lidzsvaru starp gruntsiidenu ieguvi un pievadisanu, lai
panaktu labu gruntsidenu stavokli vélakais 15 gadus péc §is
direktivas speka stasanas dienas, saskana ar V pielikuma pare-
dzetajiem noteikumiem, ieverojot saskana ar 4. punktu noteiktos
pagarinajumus, ievérojot 5., 6. un 7. punktu, neierobezojot
8. punktu un ieveérojot 11. panta 3. punkta j) apakSpunkta pieme-
roSanu;

iii) dalibvalstis Tsteno vajadzigos pasakumus, lai novérstu jebkadu
ieveérojamu un stabilu piesarnojosas vielas koncentracijas pieau-
gumu, kas radies cilvéku darbibas ietekmg, lai pakapeniski sama-
zinatu gruntstidenu piesarpojumu.

Pasakumus, kuru mérkis panakt piesarnojuma mazinasanos,
isteno saskana ar 17. panta 2., 4. un 5. punktu, nemot vera
speka esoSos standartus, kas noteikti attiecigos Kopienas tiesibu
aktos, ieveérojot 6. un 7. punktu un neierobezojot 8. punktu;

attieciba uz aizsargatiem apgabaliem

dalibvalstis panak atbilstibu jebkadiem standartiem un mérkiem véla-
kais 15 gadus peéc §is direktivas speka stasanas dienas, ja vien
Kopienas tiesibu aktos, saskapa ar kuriem ir izveidoti atseviski
aizsargati apgabali, nav noteikts citadi.
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2. Ja uz konkretu tdenstilpi attiecas vairak neka viens no 1. punkta
izvirzitajiem mérkiem, pieméro visstingrako.

3. Dalibvalstis var atzit virszemes tUdenstilpi ka maksligu vai stipri
parveidotu, ja:

a) Sis tilpes hidromorfologisko ipasibu izmainam, kas vajadzigas, lai
panaktu labus ekologiskas kvalitates raditajus, bitu ievérojama
nelabvéliga ietekme uz:

1) plasaku vidi;
ii) kugoSanu, tostarp ostu ickartam, vai atplitas objektiem;

iii) darbibam, kuru nolika tideni uzglaba, pieméram, dzerama tdens
piegadi, elektroenergijas izstradi vai apudenoSanu;

iv) tdens regulé$anu, aizsardzibu no pludiem, zemes melioraciju; vai
v) citam lidzvertigi svarigam, noturigam cilvéku veiktam darbibam;

b) labveligos merkus, kuriem kalpo tdenstilpes maksligais vai parvei-
dotais raksturs, tehnisku TstenoSanas iesp&ju vai nesamerigu izde-
vumu d€] nav iespgjams pienacigi sasniegt ar citiem Iidzekliem,
kas biitu ievérojami labaka iesp€ja no vides aizsardzibas viedokla.

Sadu apzim&umu un ta iemeslus Tpasi min upju baseinu apsaimnie-
kosSanas planos, kas noteikti 13. panta, un parskata reizi seSos gados.

4.  Terminus, kas noteikti 1. punkta, var pagarinat, lai pakapeniski

sasniegtu mérkus attiectba uz Udenstilpém ar noteikumu, ka skartas

tdenstilpes stavoklis turpmak nepasliktinas, ja ir izpilditi $adi nosaci-

jumi:

a) dalibvalstis nosaka, ka visus vajadzigos tidenstilpju stavokla uzlabo-
jumus nevar pienacigi panakt grafikos, kas paredzeti minétaja
punkta, vismaz viena $ada iemesla dél:

1) vajadzigo uzlabojumu mérogu tehnisku istenosanas iesp&ju del
var panakt tikai laikposma, kas parsniedz grafiku;

il) uzlabojumu pabeigSana saskana ar grafiku bltu nesamérigi
darga;

iii) dabas apstakli nelauj savlaicigi uzlabot Gidenstilpes stavokli,

b) termina pagarinajums un ta iemesli ir Tpasi izklastiti un izskaidroti
upes baseina apsaimniekoSanas plana, kas paredzeéts 13. panta;

¢) pagarinajumus ierobezo lidz maksimali divam upes baseina apsaim-
niekoSanas plana korekcijam, izpemot gadijumus, kad dabas apstakli
ir tadi, ka mérkus Saja laikposma nevar sasniegt;

d) upes baseina apsaimniekoSanas plana izklasta 11. panta noteikto
pasakumu kopsavilkumu, ko uzskata par vajadzigiem, lai lidz paga-
rinatajam terminam pakapeniski panaktu vajadzigo Udenstilpju
stavokli, sniedz jebkada biutiska kav€juma iemeslus So pasakumu
ievieSana, un paredz@to grafiku to IstenoSanai. Upes baseina apsaim-
nickosanas plana korekcijas ieklauj So pasakumu TstenoSanas
parskatu un jebkadu papildu pasakumu kopsavilkumu.

5. Dalibvalstis attieciba uz konkrétam udenstilpém var censties

sasniegt mazak stingrus vides aizsardzibas mérkus neka tos, kas noteikti

1. punkta, ja tos ta ietekm&jusi cilvéku darbiba, ka noteikts 5. panta

1. punkta, vai to dabigais stavoklis ir tads, ka So mérku sasniegSana

bltu neiesp&jama vai nesamérigi darga, un ja ir izpilditi visi §ie nosa-

cljumi:

a) vides aizsardzibas un socialekonomiskas vajadzibas, kam kalpo $ada
cilveku darbiba, nevar nodroSinat ar citiem lidzekliem, kas ir ieve-
rojami labaka izvéle no vides aizsardzibas viedokla un neietver nesa-
merigas izmaksas;

b) dalibvalstis nodroSina:



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 14

— attieciba uz virszemes tdeniem — iesp&jami visaugstako ekolo-
giskas un kimiskas kvalitates raditaju sasniegSanu, nemot véra
sekas, no kuram nav bijis iesp&ams izvairities sakara ar cilvéku
darbibas vai piesarnojuma raksturu,

— attieciba uz gruntsiideniem — iesp&jami vismazakas laba grunt-
stidenu stavokla izmainas, nemot véra sekas, no kuram nav bijis
iespgjams izvairities sakara ar cilvéku darbibas vai piesarnojuma
raksturu;

c) skartas Gdenstilpes stavoklis turpmak nepasliktinas;

d) upes baseina apsaimniekos$anas plana, kas paredzéts 13. panta, ir
TpasSi minéta mazak stingru vides aizsardzibas mérku ievieSana un
tas iemesli; Sos mérkus parskata reizi seSos gados.

6.  Udenstilpju stavokla Tslaiciga pasliktina$anas nav §is direktivas
prasibu parkapums, ja tas pamatd ir dabigi c€loni vai neparvarama
vara, kas ir arkartas gadijjums vai ko nav varéts pienacigi paredzet, jo
Tpasi arkartgji pludi un ilgstoSs sausums, vai arl negadijumu izraistti
apstakli, ko nav varSts pienacigi paredzgt, ja ir izpilditi visi turpmak
mingtie nosacijumi:

a) tiek veikti visi iesp&jamie pasakumi, lai noverstu turpmaku stavokla
pasliktinasanos un lai netiktu kavéta §1s direktivas mérku sasnieg$ana
citas tdenstilpgs, kuras neietekmé Sie apstakli;

b) upes baseina apsaimnickosanas plana izklasta nosacijumus, ar
kadiem var noteikt apstaklus, kas ir arkartgji vai kurus nav varts
pienacigi paredzet, ka arT nosaka atbilsto$os raditajus;

c) pasakumus, kas javeic arkartas apstaklos, ieklauj pasakumu
programma, un tie nekavé tdenstilpes kvalitates atjaunoSanu, tiklidz
Sie apstakli ir beigusies;

d) arkartgju apstaklu vai tadu apstaklu sekas, ko nav varéts pienacigi
paredzet, parskata reizi gada un, iev@rojot 4. punkta a) apakSpunkta
izklastitos iemeslus, veic visus iespg&jamos pasakumus, lai atjaunotu
tdenstilpes stavokli, kads tas bijis pirms So apstaklu izraisitajam
sekam, tiklidz tas ir iespgjams;

e) upes baseina apsaimniekoSanas plana nakamaja korekcija ieklauj
kopsavilkumu apstaklu sekam un pasakumiem, kas veikti vai
veicami saskana ar a) un d) punktu.

7. Dalibvalstis neparkapj So direktivu, ja:

— labs gruntstidenu stavoklis, labi ekologiskas kvalitates raditaji vai,
vajadzibas gadijuma, labs ekologiskais potencials nav sasniegts, vai
virszemes Udenstilpes vai gruntsiidens tilpes stavokla pasliktinasanas
nav noversta jaunu virszemes Udenstilpes fizikalo Tpasibu parveido-
jumu vai gruntstidens tilpju Iimena izmainu rezultata, vai

— virszemes Udenstilpes stavokla pasliktinasSanas no izcila uz labu nav
noversta noturigu, cilvéku veiktu darbibu rezultata,

un ir izpilditi visi §ie nosacTjumi:
a) ir veikti visi piemerotie pasakumi, lai mazinatu nelabveligo ietekmi
uz udenstilpes stavokli;

b) $adu parveidojumu vai izmainu iemesli ir Ipasi izklastiti un izskai-
droti upes baseina apsaimniekoSanas plana, kas paredzets 13. panta,
un mérkus parskata reizi seSos gados;

¢) minéto parveidojumu vai izmainu iemesls ir seviski svarigas sabied-
ribas intereses, un/vai labums, kadu vide un sabiedriba iegiist, sasnie-
dzot 1. punkta izklastitos mérkus, ir mazaks neka jauno parveido-
jumu vai izmaigu dotais labums cilvéku veselibai, cilvéku drosibas
saglabasanai vai noturigai atfistibai; un

d) noderigos mérkus, kuriem kalpo tdenstilpes parveidojumi vai
izmainas, tehnisku TstenoSanas iesp&ju vai nesamérigu izdevumu
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del nav iesp&jams pienacigi sasniegt ar citiem lidzekliem, kas buitu
ievérojami labaka iesp€ja no vides aizsardzibas viedokla.

8. Piemérojot 3., 4., 5., 6. un 7. punktu, dalibvalsts nodrosina to, ka
§1 pieméroSana pastavigi neizsledz vai nekavé $§is direktivas mérku
sasniegSanu citas Odenstilp&s taja pasa upju baseinu apgabala un ir
saskanota ar citu Kopienas vides aizsardzibas tiesibu aktu TstenoSanu.

9.  Javeic pasakumi, lai nodro$inatu to, ka jaunu noteikumu pieméro-
Sana, tostarp 3., 4., 5., 6. un 7. punkta piem€roSana garanté vismaz to
pasu aizsardzibas Itmeni ka esoSie Kopienas tiesibu akti.

5. pants
Upju baseinu apgabala ipasibas, cilvéku darbibas ietekmes uz vidi
parskats un @idens izmantoSanas ekonomiska analize
1. Visas dalibvalstis nodrosina, ka katram upju baseinu apgabalam
vai starptautiska upju baseina apgabala dalai, kas atrodas tas teritorija:
— to TpaSibu analize,

— cilvéku darbibas ietekmes uz virszemes Udenu un gruntsiidenu
stavokli parskats, un

— udens izmantoSanas ekonomiska analize

tiek veikta saskana ar II un III pielikuma izklastitajam specifikacijam un
to pabeidz vismaz Cetrus gadus péc §is direktivas spéka stasanas dienas.

2. Analizes un parskatus, kas minéti 1. punkta, parskata un vaja-
dzibas gadijuma korigeé vélakais 13 gadus péc $is direktivas spcka
stasanas dienas un turpmak — reizi seSos gados.

6. pants

Aizsargato apgabalu registrs

1. Dalibvalstis nodro$ina registra vai registru izveidi visiem apgaba-
liem, kas atrodas katra upes baseina, kur§ apziméts ka tads, kam vaja-
dziga 1pasa aizsardziba saskana ar Tpasiem Kopienas tiesibu aktiem virs-
zemes Udenu un gruntsiidenu aizsardzibai vai dzivotnu un sugu, kas tiesi
atkarigas no tdens, saglabaSanai. Tas nodroSina registra pabeigSanu
velakais Cetrus gadus pec §is direktivas stasanas speka.

2. Registrs vai registri ietver visas Tdenstilpes, kas identificétas
7. panta 1. punkta, un visus aizsargatos apgabalus, uz kuriem attiecas
IV pielikums.

3. Aizsargato apgabalu registru vai registrus katram upju baseinu
apgabalam nepartraukti parskata un atjaunina.

7. pants

Dzerama udens ieguvei izmantotie idens resursi

1. Dalibvalstis katra upju baseinu apgabala identifice:

— visas udenstilpes, ko izmanto tada tdens ieguvei, kas paredzets
patérinam cilvéku uztura, un kas nodroSina vidgji vairak neka
10 m® 6idens diena, vai apgada vairak neka 50 personas, un

— tas Udenstilpes, kuras paredz@tas §adam izmantojumam nakotné.

Dalibvalstis saskana ar V pielikumu parrauga tas tdenstilpes, kuras
saskana ar V pielikumu nodroSina vidgji vairak neka 100 m> diena.

2. Attieciba uz katru 1. punkta identificéto udenstilpi, papildus
4. panta izvirzito mérku sasniegSanai atbilstigi Sis direktivas prasibam



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 16

virszemes Udenstilpeém, tostarp kvalitates standartiem, kas noteikti
Kopienas Iimeni saskana ar 16. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka, ieve-
rojot izmantoto Gdens attiriSanas rezimu, un saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem, iegiitais Tidens atbilst prasibam Direktiva 80/778/EEK, kas
grozita ar Direktivu 98/83/EK.

3. Dalibvalstis nodroSina vajadzigo aizsardzibu identific€tajam tdens-
tilpem, lai izvairitos no to kvalitates pasliktinasanas un samazinatu
dzerama udens ieguvei vajadzigo attiriSanas limeni. Dalibvalstis var
izveidot aizsargjoslas mingtajam tdenstilpem.

8. pants

Virszemes iidenu stavokla, gruntsidenu stavokla un aizsargato
apgabalu monitorings

1. Dalibvalstis nodro§ina udens resursu stavokla monitoringa
programmu izveidi, lai izveidotu saskanotu un visaptveroSu tdens
resursu stavokla parskatu katra upju baseinu apgabala:

— virszemes Gideniem $adas programmas attiecas uz:

i) tec€juma atruma apjomu un Itmeni, ciktal tas ir saistits ar ekolo-
giskas un kimiskas kvalitates raditajiem un ekologisko poten-
cialu; un

ii) ekologiskdas un kimiskas kvalitates raditajiem un ekologisko
potencialu;

— gruntstideniem $adas programmas attiecas uz kimiskas kvalitates un
kvantitates raditajiem,

— aizsargatiem apgabaliem iepriek§ minétas programmas papildina ar
Kopienas tiesibu aktos ietvertajam specifikacijam, saskana ar kadam
izveidoti atseviski aizsargati apgabali.

2. Sis programmas darbojas ne ilgak ka se$us gadus péc §fs direk-
tivas stasanas speka, ja vien attiecigajos tiesibu aktos nav noteikts citadi.
Sads monitorings ir saskana ar V pielikuma prasibam.

3.  Nosaka tehniskas specifikacijas un standartizEtas metodes tdens
resursu stavokla analizei un monitoringam. Pasakumus, kuru meérkis ir
grozit §1s direktivas nebutiskus elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 21. panta 3. punkta min&to regulativo kontroles procediiru.

9. pants

Udens pakalpojumu izmaksu atgiisana

1. Dalibvalstis ievéro Tdens pakalpojumu izmaksu, tostarp vides
aizsardzibas un resursu izmaksu atgiiSanas principu, nemot véra ekono-
misko analizi, kas veikta saskana ar III pielikumu, un jo Tpasi saskana ar
principu, ka maksa piesarnotajs.

Dalibvalstis Iidz 2010. gadam nodroSina:

— to, ka idens cenu politika pienacigi stimul@ lietotajus izmantot tidens
resursus lietderigi, 1idz ar to palidzot sasniegt Sis direktivas vides
aizsardzibas meérkus,

— dazadu ekonomikas sektoru, ko veido vismaz riipniecibas sektors,
majsaimniecibu sektors un lauksaimniecibas sektors, pienacigu
ieguldijumu tdens pakalpojumu izmaksu atgliSana, pamatojoties uz
ekonomisko analizi, kas veikta saskana ar III pielikumu, un, nemot
vera principu, ka maksa piesarnotajs.
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Sadi rikojoties, dalibvalstis var nemt véra zaud&umu atlidzinaSanas
socialas, vides aizsardzibas un ekonomiskas sekas, ka arT skarta regiona
vai regionu geografiskos vai klimatiskos apstaklus.

2. Upju baseinu apsaimniekosanas planos dalibvalstis zino par plano-
tajiem pasakumiem, lai stenotu 1. punktu, kas palidz&tu sasniegt Sis
direktivas vides aizsardzibas meérkus, un par dazadu tidens izmantojumu
ieguldijumu tdens pakalpojumu izmaksu atgisana.

3. Nekas $aja panta nekavé konkrétu preventivu vai koriggjosu pasa-
kumu finanséSanu, lai sasniegtu §is direktivas merkus.

4.  Dalibvalstis neparkapj So direktivu, ja tas saskana ar iedibinato
praksi nolemj attiecigajai Udens izmantoSanas darbibai nepiemérot
1. punkta otra teikuma noteikumus, un $aja gadijuma attiecigos 2. punkta
noteikumus, ja tas nekave §is direktivas mérku sasniegSanu. Dalibvalstis
upju baseinu apsaimniekoSanas planos zino par 1. punkta otra teikuma
pilnas nepiem@rosanas iemesliem.

10. pants
Kombinéta pieeja stacionarajiem un difiizajiem avotiem
1.  Dalibvalstis nodro§ina, ka visas 2. punkta minétas izpludes virs-

zemes tdenos tiek kontrolétas saskana ar $aja panta noteikto kombingto
pieeju.

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka tiek ieviesti un/vai istenoti:

a) emisiju kontroles pasakumi, pamatojoties uz vislabakajam pieejamam
metodém; vai

b) attiecigas emisiju robezvertibas; vai

c) difuzas ietekmes gadifjuma — kontroles pasakumi, kas péc vaja-
dzibas ietver vislabako vides aizsardzibas praksi,

kas noraditi:

— Padomes Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris) par piesar-
nojuma integrétu novérsanu un kontroli (1),

— Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komu-
nalo notekiidenu attirisanu (),

— Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba
uz Udenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas
izcelsmes nitrati (%),

— direktivas, kas pienemtas saskana ar §is direktivas 16. pantu,
— direktivas, kas uzskaititas IX pielikuma,
— jebkura cita atbilstosa Kopienas tiesibu akta

ne ilgak ka 12 gadus péc Sis direktivas speka stasanas dienas, ja vien
attiecigajos tiesibu aktos nav noteikts citadi.

3. Ja kvalitates mérkis vai kvalitates standarts, kas noteikts, ievérojot
$o direktivu, IX pielikuma uzskaititajas direktivas vai, ievérojot jebkadu
citu Kopienas tiesibu aktu, paredz stingrakus nosactjumus neka tie, kas
izrietetu no 2. punkta piemé&roSanas, attiecigi nosaka stingrakus emisiju
kontroles pasakumus.

() OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp.

(®» OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp. Direktiva grozita ar Komisijas Direktivu
98/15/EK (OV L 67, 7.3.1998., 29. Ipp.).

(®) OV L 375, 31.12.1991., 1. Ipp.
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11. pants

Pasakumu programma

1. Visas dalibvalstis nodrosina, ka katra upju baseinu apgabala vai
starptautiska upju baseina dala, kas atrodas tas teritorija, nemot véra
5. panta paredzetas analizes rezultatus, tiek Tstenota pasakumu
programma, lai sasniegtu 4. pantd noteiktos mérkus. Sadas pasakumu
programmas var atsaukties uz pasakumiem, kas izriet no valstu Iimeni
pienemtiem tiesibu aktiem un attiecas uz visu dalibvalsts teritoriju.
Attieciga gadijuma dalibvalsts var pienemt pasakumus, kas piemérojami
visiem upju baseinu apgabaliem un/vai starptautisku upju baseinu
dalam, kas atrodas to teritorija.

2. Visas pasakumu programmas ietver pamatpasakumus, kas precizéti
3. punkta, un vajadzibas gadijuma papildpasakumus.

3. Pamatpasakumi ir izpildamo prasibu minimums, un tie ir $adi:

a) pasakumi, kas vajadzigi, lai Tstenotu Kopienas tiesibu aktus tidens
resursu aizsardzibai, ieskaitot tos pasakumus, kas paredzeti 10. panta
un VI pielikuma A dala uzskaititajos tiesibu aktos;

b) pasakumi, ko uzskata par atbilstigiem 9. panta merkiem;

¢) pasakumi, ko veic, lai sekmétu lietderigu un noturigu fidens resursu
izmantoSanu, lai izvairitos no kavekliem 4. panta izvirzito mérku
sasniegSanai;

d) pasakumi 7. panta prasibu izpildei, tostarp pasakumi tidens kvalitates
aizsardzibai, lai samazinatu dzerama tdens ieguvei vajadzigo attiri-
Sanas Iimeni;

e) virszemes saldidens un gruntsiidenu ieguves, ka art virszemes salda-
dens uzkraSanas kontroles pasakumi, tostarp Gidens ieguves registra
vai registru izveide, un attieciba uz ieguvi un uzkrasanu ieprieksgjas
atlaujas ievieSana. Sis kontroles periodiski parskata un vajadzibas
gadijuma atjaunina. Dalibvalstis var no Stm kontrolém atbrivot
tadu ieguvi vai uzkrasanu, kam nav ieverojamas ietekmes uz tdens
resursu stavokli;

f) kontroles pasakumi, 1pasi attieciba uz gruntsidenu tilpju maksligai
uzpildiSanai vai papildinasanai paredz&tu iepriek$€ju atlauju pieskir-
Sanu. Izmantojamo 0ideni var iegiit no jebkadiem virszemes fideniem
vai gruntsiideniem ar noteikumu, ka §1 avota izmantoSana netraucé
sasniegt vides aizsardzibas mérkus, kas noteikti §im avotam, uzpil-
ditajai vai papildinatajai gruntsiidenu tilpei. Sos kontroles pasakumus
periodiski parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina;

g) attieciba uz stacionaro avotu izplidém, kas var izraisit piesarnojumu,
ieprieks€ja regulgjosa prasiba, pieméram, aizliegums novadit piesar-
nojosas vielas Gideni vai iepriek$€js pilnvarojums, vai registracija,
kuras pamata ir vispargji saistoSi noteikumi, kuri nosaka attiecigo
piesarnojoso vielu emisiju kontroles pasakumus, tostarp kontroles
pasakumus saskana ar 10. un 16. pantu. Sos kontroles pasakumus
periodiski parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina;

h) attieciba uz diflizajiem avotiem, kas var izraisit piesarnojumu, tiek
veikti pasakumi piesarnojoso vielu iepliides novérsanai vai kontrolei.
Kontrole var biit ieprieks€jas regul&josas prasibas veida, piemeram,
aizliegums novadit piesarnojosas vielas Gdeni, ieprieksgjs pilnvaro-
jums vai registracija, kuras pamata ir vispargji saisto§i noteikumi, ja
§ada prasiba Kopienas tiesibu aktos nav paredzéta citadi. Sos
kontroles pasakumus periodiski parskata un vajadzibas gadijuma
atjaunina,

i) attieciba uz jebkadu ievérojamu nelabvéligu Gidens resursu stavokla
ietekmi, kas noteikta 5. panta un II pielikuma, jo Tpasi pasakumi, kas
nodro$ina to, ka ddenstilpju hidromorfologiskie apstakli atbilst
prasito ekologiskas kvalitates raditaju vai laba ekologiska potenciala
sasniegSanai tidenstilp€s, kas noteiktas ka maksligas vai stipri parvei-
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dotas. Kontroles pasakumi $aja nolika var but ka ieprieksgja pilnva-
rojuma prasiba vai registracija, kuras pamata ir vispargji saistosi
noteikumi, ja $ada prasiba Kopienas tiesibu aktos citadi nav pare-
dzéta. Sos kontroles pasakumus periodiski parskata un vajadzibas
gadijuma atjaunina;

j) aizliegums tiesi iepludinat piesarnojosas vielas gruntstidenos, ieve-
rojot turpmak mingtos noteikumus.

Dalibvalstis var atlaut tajos pasos Tidens nes&jslanos atkartoti ieplu-
dinat Gdeni, kas izmantots geotermiskiem mérkiem.

Precizgjot nosacijumus, tas var ari atlaut:

— 1iepludinat Gdeni, kas satur vielas, kuras radusas ogliidenrazu
izpetes vai iegliSanas, vai kalnripniecibas darbibu rezultata, un
iepludinat tdeni tehnisku iemeslu dé] geologiskos veidojumos,
no kuriem ir iegiti ogludenrazi vai citas vielas vai geologiskos
veidojumos, kuri dabigu iemeslu d€] pastavigi ir nederigi citiem
mérkiem. Sadi iepludinats Gidens nesatur citas vielas, ka vien tas,
kas radusas no iepriek§ minétajam darbibam,

— atkartoti iepludinat gruntsiideni, kas izsiikn€ts no raktuvém un
karjeriem vai kas ir saistits ar inZeniertehniskiem buvdarbiem
vai remontdarbiem,

— iepludinat dabasgazi vai saskidrinatu gazi uzglabaSanas noliika
geologiskos veidojumos, kuri dabigu iemeslu d€l pastavigi ir
nederigi citiem mérkiem,

— iepludinat dabasgazi vai saskidrinatu gazi uzglabasanas noliika
citos geologiskos veidojumos, ja ta ir globala vajadziba gazes
piegades drosibai un ja $1 iepludinasana ir tada, kas novers
jebkadas esoSas vai turpmakas briesmas, ka var€tu pasliktinaties
jebkadu sanémgju gruntsidenu kvalitate,

— celtniecibas un inZzenierceltniecibas darbus un lidzigas darbibas
zemg, kas nonak saskaré ar gruntsiideniem. Saja nolika dalibval-
stis var noteikt, ka atticksmei pret Stm darbibam ir jabit ka pret
tadam, kas atlautas ar noteikumu, ka tas izpilda saskana ar vispa-
réjiem saistoSiem noteikumiem, ko dalibvalsts izstradajusi attie-
ciba uz Sadam darbibam,

— neliela apjoma vielu izplides, kas paredzetas zinatniskiem
mérkiem, lai raksturotu, aizsargatu vai attiritu tdenstilpes, stingri
ierobezojot mingtos apjomus Iidz apjomam, kas vajadzigs attie-
cigajiem meérkiem,

ar noteikumu, ka sada izplide nekavé attiecigajai gruntsiidenu tilpei
noteikto vides aizsardzibas mérku sasniegSanu;

k) saskana ar darbibam, kas veiktas, ievérojot 16. pantu, pasakumi, kas
veicami, lai likvidétu virszemes fidenu piesarnojumu ar vielam, kas
precizétas prioritaro vielu saraksta, kur§ saskanots, ieverojot
16. panta 2. punktu, un lai pakapeniski samazinatu piesarpojumu
ar citam vielam, kuras citadi kavétu dalibvalstis sasniegt 4. panta
izvirzitos mérkus virszemes tdenstilpém;

) jebkadi pasakumi, kas vajadzigi, lai noverstu ievérojamus piesarno-
josu vielu zudumus no tehniskam iekartam, ka arT lai noverstu un/vai
samazinatu nejausa piesarnojuma gadfjumus, pieméram, plidu rezul-
tata, tostarp, izmantojot sistémas $adu gadijumu konstat€Sanai vai
bridinajumiem par tadiem, tostarp avariju gadijumos, ko nav varéts
pienacigi paredzet, visi atbilstosie pasakumi, lai mazinatu briesmas
fdens ekosisttmam.

4.  Papildpasakumi ir tie pasakumi, ko izstrada un isteno papildus
pamatpasakumiem, lai sasniegtu mérkus, kuri izvirziti, ieverojot
4. pantu. VI pielikuma B dala ir ieklauts $adu pasakumu neizsmeloss
saraksts.
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Dalibvalstis var pienemt ar1 turpmakus papildpasakumus, lai paredzetu
papildu aizsardzibu vai uzlabojumus tdeniem, uz ko attiecas §1 direk-
tiva, Istenojot attiecigos starptautiskos noligumus, kas minéti 1. panta.

5. Ja apsekojums vai citi dati liecina, ka 4. panta Gdenstilpei izvirzitie
mérki nav sasniedzami, dalibvalsts nodroSina, ka:

— tiek izmekl&ti iesp&jamas neveiksmes céloni,

— péc vajadzibas tiek parbauditas un parskatitas attiecigas atlaujas un
pilnvarojumi,

— péc vajadzibas tiek parskatitas un korigétas monitoringa
programmas,

— tiek noteikti papildus pasakumi, kas, iesp&ams, ir vajadzigi, lai
sasniegtu Sos meérkus, tostarp, péc vajadzibas, stingraku vides kvali-
tates standartu noteikSana saskana ar V pielikuma noteiktajam proce-
daram.

Ja So celonu pamata ir dabigi c€loni vai neparvarama vara, kas ir
arkartas gadijums un ko nav varéts pienacigi paredzet, jo Tpasi arkartgji
pludi un ilgsto§s sausums, dalibvalstis var noteikt, ka papildpasakumi
nav iesp&jami, ieverojot 4. panta 6. punktu.

6. Istenojot pasakumus saskana ar 3. punktu, dalibvalstis veic visus
attiecigos pasakumus, lai nepalielinatu jliras idenu piesarnojumu. Neie-
robezojot esosos tiesibu aktus, pasakumi, ko veic saskana ar 3. punktu,
nekada zina nedrikst tiesi vai netieSi izraisit virszemes fidenu piesarno-
juma pieaugumu. So prasibu nepieméro, ja tas rezultdta pieaugtu vides
piesarnojums kopuma.

7.  Pasakumu programmas Tsteno vélakais devinus gadus péc S§is
direktivas speka stasanas dienas, un visi pasakumi darbojas vé&lakais
12 gadus péc minétas dienas.

8.  Pasakumu programmas parskata un vajadzibas gadijuma korigg
velakais 15 gadus péc $is direktivas speka stasanas dienas un turpmak
— reizi seSos gados. Jebkadus jaunus vai parskatitus pasakumus, kas
noteikti saskana ar korigétu programmu, ievie$ praksé tris gadu laika
gados péc to noteikSanas.

12. pants

Jautajumi, ko nevar risinat dalibvalsts Itment

1. Ja dalibvalsts identificé jautajumu, kuram ir ietekme uz tas tdens
resursu apsaimniekosanu, bet ko $1 dalibvalsts nevar atrisinat, ta par $o
jautajumu var zinot Komisijai un jebkadai citai attiecigai dalibvalstij un
sniegt ieteikumus ta risinasanai.

2. Komisija seSu ménesu laika sniedz atbildi uz jebkadu dalibvalstu
zinojumu vai ieteikumiem.

13. pants

Upju baseinu apsaimnieko$anas plani

1. Dalibvalstis nodrosina upes baseina apsaimniekosanas plana
izstradi katram upju baseinu apgabalam, kas atrodas vienigi to teritorija.

2. Ja starptautisks upju baseinu apgabals pilniba atrodas Kopiena,
dalibvalstis darbojas koordingti, lai izstradatu vienotu starptautiska
upes baseina apsaimniekoSanas planu. Ja §ads starptautisks upes baseina
apsaimniekosSanas plans netiek izstradats, dalibvalstis, lai sasniegtu S$aja
direktiva izvirzitos meérkus, izstrada upju baseinu apsaimniekoSanas
planus, kuri attiecas vismaz uz tam starptautiska upju baseinu apgabala
dalam, kas atrodas to teritorija.
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3. Ja starptautisks upju baseinu apgabals sniedzas pari Kopienas
robezam, dalibvalstis censas izstradat vienotu upes baseina apsaimnie-
koSanas planu un, ja tas nav iesp&jams, Sis plans vismaz attiecas uz to
starptautiska upes baseina dalu, kas atrodas attiecigas dalibvalsts terito-
rija.

4.  Upes baseina apsaimniekoSanas plans ietver VII pielikuma siki
izstradato informaciju.

5. Upju baseinu apsaimniekoSanas planus var papildinat, izstradajot
sikakas programmas un apsaimniekoSanas planus attieciba uz apaksba-
seinu, nozari, jautdgjumu vai tdens tipu, lai risinatu konkrétus tdens
resursu apsaimnieko3anas aspektus. So pasakumu isteno$ana neatbrivo
dalibvalstis no citam to saistibam, kas paredz@tas parja S§is direktivas
dala.

6.  Upju baseinu apsaimniekoSanas planus publicé vélakais devinus
gadus pec $§is direktivas staSanas speka.

7. Upju baseinu apsaimniekoSanas planus parskata un vajadzibas
gadijuma korigé vélakais 15 gadus péc §is direktivas staSanas speka
un reizi seSos gados turpmak.

14. pants

Sabiedribas informéSana un apsprieSanas

1. Dalibvalstis veicina visu ieintereséto puSu efektivu iesaisti Sis
direktivas TstenoSana, jo TpaSi upju baseinu apsaimniekoSanas planu
izstradé, parskatiSana un korigéSana. Dalibvalstis nodrosina to, ka par
katru upes baseinu tiek publicéti un sabiedribai, tostarp lietotajiem,
noverojumu sniegsanai ir pieejami $adi dokumenti:

a) plana izstrades grafiks un darba programma, tostarp zinojums par
veicamajiem apsprieSanas pasakumiem, vismaz tris gadus Iidz laika
posma sakumam, uz kuru attiecas plans;

b) bitisko upes baseina identificEto tidens resursu apsaimniekoSanas
jautajumu pagaidu parskats, vismaz divus gadus lidz laika posma
sakumam, uz kuru attiecas plans;

c) upes baseina apsaimniekoSanas plana projekta eksemplars, vismaz
vienu gadu Iidz laika posma sakumam, uz kuru attiecas plans.

P&c pieprasijuma tiek dariti pieejami pamatdokumenti un informacija,
kas izmantota upes baseina apsaimniekosanas plana izstradei.

2. Dalibvalstis nosaka vismaz seSu ménesu ilgu laika posmu rakst-
veida piezimju izteikSanai par minétajiem dokumentiem, lai nodro$inatu
aktivu iesaisti un apspriesanos.

3. Direktivas 1. un 2. punkts vienadi attiecas uz korigétajiem upju
baseinu apsaimniekoSanas planiem.

15. pants

ZinoSana

1. Dalibvalstis nosiita upju baseinu apsaimniekos$anas planus un visas
turpmakas korekcijas Komisijai un jebkadai citai attiecigai dalibvalstij
trTs méneSu laika no to publicéSanas:

a) attieciba uz tiem upju baseinu apgabaliem, kas atrodas tikai dalib-
valsts teritorija — visus upju apsaimniekoSanas planus, kas attiecas
uz tas valsts teritoriju un ir publicgti, ieverojot 13. pantu;

b) attieciba uz starptautiskiem upju baseinu apgabaliem — vismaz to
upes baseina apsaimniekoSanas plana dalu, kas attiecas uz dalibvalsts
teritoriju.
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2. Dalibvalstis iesniedz kopsavilkuma zinojumus par:
— analizém, kas paredz@tas 5. panta, un
— monitoringa programmam, kas izstradatas saskana ar 8. pantu,

kas uzsaktas pirma upes baseina apsaimniekoSanas plana nolika trTs
méneSu laika péc to pabeigSanas.

3. Dalibvalstis tris gadu laika no katra 13. pantd noteiktda upes
baseina apsaimniekosanas plana vai ta korekcijas iesniedz starpzino-
jumu, kura aprakstita planotas pasakumu programmas istenoSanas atti-
stiba.

16. pants

Stratégijas cinai pret @idens resursu piesarposanu

1.  Eiropas Parlaments un Padome pienem 7ipaSus pasakumus, lai
noveérstu Gdens resursu piesarnojumu ar atseviskam piesarnojosam
vielam vai piesarnojosu vielu grupam, kas rada vai ar kuru starpniecibu
tiek radits ievérojams risks tdens videi, it Tpasi Gdens resursiem, kurus
izmanto dzerama tdens ieguvei. Pasakumi attieciba uz §im piesarnojo-
Sajam vielam ir versti uz izplides, emisiju un zudumu pakapenisku
samazinasanu vai, attiectba uz prioritaram bistamam vielam, kas defi-
nétas 2. panta 30. punkta — to lictojuma izbeigSanu vai pakapenisku
partraukianu. Sadus pasakumus pienem, pamatojoties uz prieksliku-
miem, ko Komisija iesniedz saskana ar Liguma noteiktajam proce-
daram.

2. Komisija iesniedz priekslikumu, kura noradits prioritaru vielu
saraksts, kuras izraudzitas no tam vielam, kas rada vai ar kuru starpnie-
cibu didens videi tiek radits ieverojams risks. Vielu prioritati nosaka péc
to iedarbibas, pamatojoties uz risku, ko tas rada @idens videi vai ar tas
starpniecibu, veicot:

a) riska novérte§jumu, ko Tsteno saskana ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 793/93 (1), Padomes Direktivu 91/414/EEK (%) un Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 98/8/EK (), vai

b) mérktiecigu, pamatotu riska novért§jumu (péc Regulas (EEK)
Nr. 793/93 metodes), veérsot uzmanibu vienigi uz tdens ekotoksi-
skumu un cilvéku toksicitati, kas izraisita ar Gdens vides starpnie-
cibu.

Vajadzibas gadijuma, lai izpilditu 4. punkta minéto grafiku, vielam
nosaka veicamo pasakumu prioritates, pamatojoties uz risku, ko tas
rada Tdens videi vai ar ta starpniecibu, ko identificE ar vienkarsotu,
uz riska novert§juma pamatotu procediiru, kuras pamata ir zinatniski
principi, 1pasi nemot vera:

— pieradijumus par butisku attiecigas vielas radito apdraudéjumu un jo
1pasi Gdens ekotoksiskumu un cilvéku toksicitati, ko izraisa tGidens
iedarbiba,

— pieradijumus no plasi izplatita vides piesarnojuma monitoringa, un

— citus pieraditus faktorus, kas var noradit uz plasi izplatitu vides
piesarnojumu, ka, piem&ram, attiecigas vielas razo$anas vai izman-
toSanas apjomu, un izmantosanas veidus.

3. Komisijas priekslikuma arT identificé prioritaras bistamas vielas.
Sadi rikojoties, Komisija izraugds tas vielas, kas noteiktas Kopienas
tiesibu aktos attieciba uz bistamam vielam vai attiecigos starptautiskos
noligumos.

() OV L 84, 5.4.1993., 1. Ipp.

(®» OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 98/47/EK (OV L 191, 7.7.1998., 50. Ipp.).

() OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp.
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4. Komisija parskata pienemto prioritaro vielu sarakstu vélakais
Cetrus gadus péc §is direktivas spéka stasanas dienas un turpmak —
vismaz reizi Cetros gados, attieciga gadijuma ierosinot priekslikumus.

5. Sagatavojot priekSlikumu, Komisija véra nem ieteikumus, ko
sniedz Toksikologijas, ekotoksikologijas un vides zinatniskas komiteja,
dalibvalstis, Eiropas Parlaments, Eiropas Vides agenttira, Kopienas péti-
jumu programmas, starptautiskas organizacijas, kuras Kopiena lidzdar-
bojas, Eiropas uznémgéjsabiedribas, tostarp tas, kuras parstav mazos un
vidgjos uznemumus, Eiropas vides organizacijas, un citu attiecigu infor-
maciju, kas nonak tas uzmanibas loka.

6.  Attieciba uz prioritaram vielam Komisija iesniedz priekslikumus
kontroles pasakumiem, lai:

— pakapeniski samazinatu attiecigo vielu izpliidi, emisijas un zudumus,

— izbeigtu vai pakapeniski partrauktu saskana ar 3. punktu identific€to
vielu izpldi, emisijas un zudumus, nosakot attiecigu grafiku sadiem
pasakumiem. Sis grafiks neparsniedz 20 gadus no briza, kad Eiropas
Parlaments un Padome saskapa ar $a panta noteikumiem ir piené-
musi Sos priekslikumus.

Sadi rikojoties, ta nosaka attiecigo limeni, kas neprasa augstas izmaksas
un ir samerigs, nosaka produkta un procesa kontroles apvienojumu gan
stacionarajiem, gan diflizajiem avotiem un nem véra Kopienas vienotas
emisiju robezvertibas procesa kontrolei. Attieciga gadijuma procesu
kontroles pasakumus Kopienas Itmeni var noteikt katrai nozarei. Ja
produktu kontroles ietver attiecigo atlauju parskatiSanu, kas izsniegtas
saskana ar Direktivu 91/414/EEK un 98/8/EK, Sadus parskatus veic
saskana ar mingto direktivu noteikumiem. Katra kontroles priekslikuma
precizé tas efektivitates parskatiSanas, korig€Sanas un izvertéSanas
kartibu.

7.  Komisija iesniedz priekSlikumus par kvalitates standartiem, kas
attiecas uz prioritaro vielu koncentraciju virszemes udenos, nogulu-
miezos vai biotas.

8.  Komisija iesniedz priekslikumus saskana ar 6. un 7. punktu un
vismaz attieciba uz emisiju kontrolém stacionarajiem piesarnojuma
avotiem un vides kvalitates standartiem divu gadu laika no attiecigas
vielas iek]ausanas prioritaro vielu saraksta. Ja sesu gadu laika péc §Ts
direktivas stasanas spéka nav pienemts noligums Kopienas Iiment attie-
ciba uz pirmaja prioritaro vielu saraksta ieklautajam vielam, dalibvalstis
ievies vides kvalitates standartus STm vielam visos virszemes tidenos, ko
skar So vielu izplides, un §adu izpliizu galveno avotu kontroles, pama-
tojoties, inter alia, uz visu tehnisko samazinaSanas iesp&ju apsvéru-
miem. Attiectba uz vielam, ko prioritaro vielu saraksta ieklauj péc
tam, ja Kopienas ITmeni nav liguma, dalibvalstis veic §adus pasakumus
piecus gadus pe€c dienas, kad viela ieklauta saraksta.

9. Komisija var sagatavot stratégijas, lai novérstu Tdens resursu
piesarnosanu ar jebkadam citam piesarnojosam vielam vai vielu grupam,
tostarp jebkadu piesarnojumu, kas rodas avariju rezultata.

10.  Sagatavojot priekslikumus saskanpa ar 6. un 7. punktu, Komisija
arT parskata visas IX pielikuma uzskaititas direktivas. Termina, kas
mingts 8. punkta, ta ierosina parskatit IX pielikuma ieklautos kontroles
pasakumus visam tam vielam, kuras ir ieklautas prioritaro vielu saraksta,
un ierosina attiecigus pasakumus, tostarp iesp&jamu IX pielikuma pare-
dzeto kontroles pasakumu atcelSanu visam pargjam vielam.

Visus IX pielikuma paredzgtos kontroles pasakumus, kurus ierosina
parskatit, atce] lidz So grozijumu spéka stasanas dienai.

11.  Prioritaro vielu saraksts, kas sastadits no vielam, kas minétas 2.
un 3. punkta, ko ierosinajusi Komisija, klast par $§is direktivas
X pielikumu, kad to pienémis Eiropas Parlaments un Padome. Parska-
tiSanai, kas minéta 4. punkta, pieméro to pasu procediru.
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17. pants

Stratégijas gruntsiidenu piesarpojuma novérsanai un kontrolei

1. Eiropas Parlaments un Padome pienem ipaSus pasakumus, lai
novérstu un kontrolétu gruntsiidenu piesarpojumu. Sadi pasakumi ir
versti uz to, lai panaktu labus kimiskas kvalitates raditajus gruntsude-
niem saskana ar 4. panta 1. punkta b) apaksSpunktu, un tos pienem péc
Komisijas priekslikuma, ko ta saskapa ar Liguma noteiktajam proce-
diram iesniedz divu gadu laika péc §is direktivas staSanas speka.

2.  Piedavajot pasakumus, Komisija nem vera analizi, kas veikta
saskana ar 5. pantu un II pielikumu. Sadus pasakumus piedava atrak,
ja ir pieejami dati, un tajos ietverti:

a) kritériji labu gruntsidenu kimiskas kvalitates raditaju noverteSanai
saskana ar II pielikuma 2.2. punktu un V pielikuma 2.3.2. un
2.4.5. punktu;

b) kriteriji ievérojamu un stabilu augSupejosSu tendencu identificéSanai
un tendencu mainas sakuma punktu noteikSanai, kas jaizmanto
saskana ar V pielikuma 2.4.4. punktu.

3. Pasakumus, kurus veic 1. punkta pieme€roSanas rezultata, ieklauj
11. panta paredz&tajas pasakumu programmas.

4. Ja saskapa ar 2. punktu nav pienemti krit€riji Kopienas ltmeni,
dalibvalstis ievies attiecigus kriterijus vélakais piecu gadu laika péc
§ts direktivas stasanas speka.

5. Ja saskana ar 4. punktu nav piepemti kriteriji valsts Itmeni,
tendenc¢u mainai ka sakuma punktu nem maksimali 75 % no esoSajos
Kopienas tiesibu aktos noradita kvalitates standartu Iimena, kas piemeé-
rojams gruntsiideniem.

18. pants

Komisijas zinojums

1. Komisija publicg zinojumu par §is direktivas istenoSanu vélakais
12 gadus péc §is direktivas stasanas speka un turpmak reizi sesos gados,
un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Zinojuma ieklauj $adu informaciju:
a) parskatu par panakumiem direktivas Tstenosana;

b) parskatu par virszemes Gdenu un gruntsudenu stavokli Kopiena, kas
veikts, saskanojot to ar Eiropas Vides agentiiru;

c¢) parskatu par upju baseinu apsaimnickosanas planiem, kas iesniegti
saskana ar 15. pantu, ieskaitot ieteikumus turpmako planu uzlabo-
$anai;

d) atbilzu kopsavilkumu katram zinojumam vai ieteikumam, ko dalib-
valstis iesniegusas Komisijai, ieverojot 12. pantu;

e) kopsavilkumu jebkadiem priekslikumiem, kontroles pasakumiem un
stratégijam, kas izstradatas saskana ar 16. pantu;

f) kopsavilkumu atbildém uz piezimém, ko Eiropas Parlaments vai
Padome sniegusi attieciba uz ieprieksgjiem TstenoSanas zinojumiem.

3.  Komisija arT publicé zinojumu par sasniegto, pamatojoties uz
kopsavilkuma zinojumiem, ko dalibvalstis iesniedz saskana ar
15. panta 2. punktu, un iesniedz to Eiropas Parlamentam un dalibvalstim
velakais divus gadus péc 5. un 8. panta mingtajiem datumiem.

4.  Komisija tris gadu laika no katra 1. punkta paredz&ta zinojuma
publicéSanas publicg starpzinojumu, aprakstot sasniegto, pamatojoties uz
dalibvalstu starpzinojumiem, kas min&ti 15. panta 3. punkta. To iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei.
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5. Attieciga gadijuma, saskapa ar parskata ciklu, Komisija sasauc
visu dalibvalstu ieintereséto pusu konferenci par Kopienas tidens resursu
politiku, lai tas sniegtu atzinumus par Komisijas Istenosanas zinojumiem
un dalttos pieredze.

Dalibnieku vida jabut kompetentu iestazu, Eiropas Parlamenta, neval-
stisko organizaciju, ekonomisko un socialo partneru, patérétaju organi-
zaciju, akadeémisko aprindu parstavjiem un citiem ekspertiem.

19. pants

Turpmaku Kopienas pasakumu plani

1.  Reizi gada Komisija informacijas noltka iesniedz 21. panta ming-
tajai komitejai indikativu pasakumu planu, kam ir ietekme uz tiesibu
aktiem tdens resursu joma un ko ta gatavojas ierosinat tuvakaja laika,
tostarp jebkadus pasakumus, kuru pamata ir ierosinajumi, kontroles
pasakumi un stratégijas, kas izstradatas saskana ar 16. pantu. Komisija
pirmo reizi to iesniedz v&lakais divu gadu laika péc Sis direktivas
staSanas speka.

2. Komisija parskatis So direktivu velakais 19 gadus pec tas stasanas
speka un ierosinas jebkadus vajadzigos grozijumus.

20. pants
Tehniski pielagojumi direktivai
1. Direktivas I un III pielikumu, ka arm V pielikuma 1.3.6. punktu
pielago zinatnes un tehnikas attistibai, nemot veéra terminus upju baseinu
apsaimnieko$anas planu parskatiSanai un korigéS$anai, ka minéts 13.
panta. Pasakumus, kuru meérkis ir grozit S§is direktivas nebitiskus

elementus, to papildinot, pienem saskana ar 21. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

AttiecTga gadijuma Komisija var pienemt pamatnostadnes II un V pieli-
kuma 1istenoSanai saskapa ar 21. panta 2. punkta minéto regulativo
procediiru.

2. Lai parraiditu un apstradatu datus, tostarp statistikas un kartogra-
fiskos datus, var pienemt tehniskos formatus 1. punkta vajadzibam
saskana ar 21. panta 2. punktad min&to regulativo proceduru.

21. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredztais termins ir tiTs
menesi.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Le€muma 1999/468/EK 5.a
panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

22. pants

Atcel$ana un parejas noteikumi

1. Septinus gadus péc §is direktivas staSanas speka atcel:
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— Padomes Direktivu 75/440/EEK (1975. gada 16. junijs) par dzerama
tdens ieguvei paredzgta virszemes tdens kvalitati dalibvalstis (1),

— Padomes Lémumu 77/795/EEK (1977. gada 12. decembris), ar ko
paredz vienotu procediiru informacijas apmainai attieciba uz virs-
zemes saldiidens kvalitati Kopiena (%),

— Padomes Direktivu 79/869/EEK (1979. gada 9. oktobris) par
dzerama udens ieguvei paredzéta virszemes Udens meérisanas
metodém un paraugu nemsanas un analizu biezumu dalibvalstis (3).

2. Trispadsmit gadus péc §is direktivas staSanas speka atcel:

— Padomes Direktivu 78/659/EEK (1978. gada 18. jilijs) par salda-
denu kvalitati, ko nepiecieSams aizsargat vai uzlabot noliika atbalsttt
zivju dzivi (%),

— Padomes Direktivu 79/923/EEK (1979. gada 30. oktobris) par kvali-
tates prasibam @ideniem, no kuriem iegist aulgliemjus (%),

— Padomes Direktivu 80/68/EEK (1979. gada 17. decembris) par
gruntsiidenu aizsardzibu pret dazu bistamu vielu raditu piesarno-
jumu,

— Direktivu 76/464/EEK, iznemot 6. pantu, ko atce] no $is direktivas
speka stasanas briza.

3. Uz Direktivu 76/464/EEK attiecas sadi parejas noteikumi:

a) prioritaro vielu saraksts, kas pienemts saskana ar §is direktivas
16. pantu, aizstdaj to vielu sarakstu, kuras atzitas par prioritaram
Komisijas 1982. gada 22. junija pazinojuma Padomei,

b) Direktivas 76/464/EEK 7. panta noltuika dalibvalstis var piem&rot $aja
direktiva noteiktos principus piesarnojuma problému un to izraisoSu
vielu identific€Sanai, kvalitates standartu noteikSanai un pasakumu
pienemsanai.

4.  Vides aizsardzibas mérkus, kas noteikti 4. panta, un vides kvali-
tates standartus, kas paredzeti IX pielikuma un saskana ar 16. panta
7. punktu, un ko noteikusas dalibvalstis saskana ar V pielikumu priori-
taro vielu saraksta neieklautam vielam un saskana ar 16. panta 8. punktu
— attieciba uz prioritaram vielam, kuram nav noteikti Kopienas stan-
darti, uzskata par vides kvalitates standartiem Direktivas 96/61/EK
2. panta 7. punkta un 10. panta noltka.

5. Ja viela, kas ieklauta prioritaro vielu saraksta, kas pienemts
saskana ar 16. pantu, nav ieklauta S§1s direktivas VIII pielikuma vai
Direktivas 96/61/EK 111 pielikuma, to pievieno tam.

6.  Attieciba uz virszemes udenstilpém, vides standarti, kas noteikti
saskana ar Saja direktiva noteikto pirmo upes baseina apsaimniekosSanas
planu, ka minimumu paredz kvalitates standartus, kuri ir vismaz tikpat
stingri ka standarti, kas noteikti Direktivas 76/464/EEK TstenoSanai.

(") OV L 194, 25.7.1975., 26. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 91/692/EEK.

(®» OV L 334, 24.12.1977., 29. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievieno$anas aktu.

(®) OV L 271, 29.10.1979., 44. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienosSanas aktu.

() OV L 222, 14.8.1978., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievieno$anas aktu.

(®) OV L 281, 10.11.1979., 47. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu
91/692/EEK.
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23. pants
Sankcijas
Dalibvalstis nosaka sankcijas, ko pieméro to valsts noteikumu parkapu-

miem, kurus pienem saskana ar So direktivu. Sadi noteiktas sankcijas ir
efektigas, ar nodarfjumu sameérigas un preventivas.

24. pants
Isteno$ana
1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas

vajadzigi, lai izpilditu §Ts direktivas prasibas vélakais lidz 2003. gada
22. decembrim. Tas par to tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos tiesibu aktus, tajos ieklauj atsauci uz So
direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibval-
stis nosaka papémienus, ka izdarit §adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §T direktiva. Komisija
par to informé pargjas dalibvalstis.

25. pants
Stasanas spéka

ST direkfiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficia-
laja Vestnest.

26. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS VAJADZIGA KOMPETENTO IESTAZU
SARAKSTAM

Ka noteikts 3. panta 8. punkta, dalibvalstis sniedz $adu informaciju par visam
kompetentajam iestadém katra upju baseinu apgabala, ka ar jebkada starptautiska
upju baseina dala, kas atrodas to teritorija.

i) Kompetentas iestades nosaukums un adrese — oficialais
nosaukums un adrese iestadei, ko nosaka saskana ar 3. panta 2. punktu.

ii) Upju baseinu apgabala geografiskais parklajums —
galveno upju nosaukumi upju baseinu apgabala Iidz ar upju baseinu apgabala
precizu robezu aprakstu. Sai informacijai, cik vien iespgjams, jabiit pieejamai
ievadiSanai geografiskaja informacijas sisttma (GIS) un/vai Komisijas
geografiskaja informacijas sistéma (GISCO).

iil) Kompetentas iestades juridiskais statuss — kompetentas
iestades juridiska statusa apraksts un, vajadzibas gadijuma, tas statiitu, dibi-
nasanas liguma vai lidzvertiga juridiska dokumenta kopsavilkums vai kopija.

iv) Kompetence — katras kompetentas iestades juridiskas un administra-
tivas kompetences un tas lomas apraksts katra upju baseinu apgabala.

v) Daliba — ja kompetenta iestade darbojas ka koordingjosa iestade citam
kompetentam iestadém, ir vajadzigs So iestazu saraksta un institucionalo
attiecibu, kas izveidotas koordinacijas nodro$inasanai, kopsavilkums.

vi) Starptautiskas attiecibas — ja upju baseinu apgabals iesniedzas
vairak neka vienas dalibvalsts teritorija vai ietver treSo valstu teritoriju, ir
vajadzigs to starptautisko attiecibu kopsavilkums, kas izveidotas koordina-
cijas nodrosinasanai.
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I.1.

1.2.
1.2.1.

1I PIELIKUMS

VIRSZEMES UDENI

Virszemes tidenstilpju tipu raksturojums

Dalibvalstis identificé virszemes tdenstilpju izvietojumu un robezas un
veic visu $adu @idenstilpju sakotngjo raksturojumu saskana ar §adu meto-
dologiju. Dalibvalstis var sagrupét virszemes adenstilpes §3 sakotn&ja
raksturojuma sakara.

i)

ii)

iii)

iv)

Vi)

Upes baseina apgabala virszemes tdenstilpes defing ka tilpes, kas
attiecinamas uz kadu no Se turpmak nosauktajam virszemes tidenu
kategorijam: upes, ezeri, parejas tdeni vai piekrastes Gdeni, vai ka
maksligi virszemes tdens objekti, vai stipri parveidoti virszemes
tdens objekti.

Katra virszemes tdenu kategorija, attiecigas virszemes tdenstilpes,
kas atrodas upes baseina apgabala, diferencé saskana ar tipu. Sos
tipus nosaka, izmantojot “A sisttmu” vai “B sisttmu”, ka noteikts
1.2. punkta.

Ja izmanto A sistému, virszemes Gdenstilpes upes baseina apgabala
vispirms diferencé atbilsto$i attiecigajiem ekoregioniem saskana ar
1.2. punkta noteiktajiem geografiskajiem apgabaliem, kas noraditi
attiecigd karté XI pielikuma. Katrd ekoregiona esosas tdenstilpes
péc tam diferencé atbilstosi virszemes tdenstilpju tipiem saskana
ar tiem raksturlielumiem, kas noraditi tabulas A sistémai.

Ja izmanto B sistemu, dalibvalstim ir japanak vismaz ta pati dife-
renciacijas pakape, kada tiktu sasniegta, izmantojot A sist€mu.
Attiecigi upes baseina apgabala esosas virszemes tdenstilpes dife-
rencé péc to tipiem, izmantojot obligatos raksturlielumus un tadu
izveles raksturlielumu vai raksturlielumu kombinaciju vértibas, kas
ir vajadzigas, lai nodro§inatu tipam raksturigu biologisko atskaites
apstaklu ticamu iegiiSanu.

Maksligiem vai stipri parveidotiem tGdens objektiem diferenciaciju
veic saskana ar tadu virszemes tidenu kategoriju raksturlielumiem,
kas visprecizak atbilst attiecigajam stipri parveidotajam vai maksli-
gajam Gdens objektam.

Dalibvalstis iesniedz Komisijai karti vai kartes (GIS formata) tipu
geografiskajai atraSanas vietai, kas atbilst diferenciacijas pakapei,
kura tiek prasTta saskana ar A sisteému.

Ekoregioni un virszemes iidenstilpju tipi

Upes

A sistema

Noteikta

. C. Raksturlielumi
tipologija

Ekoregions Ekoregioni, kas noraditi XI pielikuma A karté

Tips Augstuma tipologija
augsts: > 800 m
vidgji augsts: 200 Iidz 800 m
zems: <200 m

Lieluma tipologija, pamatojoties uz sateces baseinu

mazs: 10 1idz 100 km?

vidgjs: > 100 Iidz 1 000 km?

liels: > 1000 Iidz 10 000 km?

loti liels: > 10 000 km?
Geologija

kalkaina
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vB
NOtel]‘(.t.ﬁ Raksturlielumi
tipologija
silicitu
organiska
B sistema
- Fizikalie un kimiskie faktori, kas nosaka upes vai upes dalas
Alternativs . — o —
. raksturlielumus, un lidz ar to — populaciju struktiiru un
raksturojums ~
sastavu
Obligatie augstums
faktori
platums
garums
geologija
lielums

Izvéles faktori | attalums no upes iztekas

tecgjuma energija (tec&uma funkcija un virsmas
slipums)

vidgjais tidensteces platums
vid&jais tidens dzilums
vidgjais Gidens virsmas slipums
galvenas upes gultnes veids un forma
tecEjuma atruma kategorija
palienes forma

cietvielu parvieto$ana

skabju neitralizéSanas spgja
vidgjais substrata sastavs
hlorids

gaisa temperatliras amplitiida
vidgja gaisa temperatiira

nokrisni

1.2.2. Ezeri

A sistema

Noteikta

. .. Raksturlielumi
tipologija

Ekoregions Ekoregioni, kas noraditi XI pielikuma A karté

Tips Augstuma tipologija
augsts: > 800 m
vidgji augsts: 200 lidz 800 m

zems: < 200 m

Dziluma tipologija, pamatojoties uz vidéjo dzilumu
<3m
3 Iidz 15 m

>15m

Lieluma tipologija, pamatojoties uz sateces baseinu
0,5 lidz 1 km?
1 lidz 10 km?
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Noteikta
tipologija

Raksturlielumi

10 lidz 100 km?

>100 km?

Geologija
kalkaina
silicTtu

organiska

B sistema

Alternativs
raksturojums

Fizikalie un kimiskie faktori, kas nosaka ezera raksturlielumus,
un Iidz ar to populaciju struktiiru un sastavu

Obligatie
faktori

augstums
platums
garums
dzilums
geologija

lielums

Izvéles faktori

vidgjais Tidens dzilums

ezera forma

tdens apmainas periods

vidgja gaisa temperatiira

gaisa temperatiiras amplitiida

sajaukSanas raksturlielumi (piem&ram, monomiktiski,
dimiktiski, polimiktiski)

skabju neitraliz€sanas spgja

mineralizacijas raksturs

vidgjais substrata sastavs

tdenslimena svarstibas

1.2.3.

A sistema

Parejas tdeni

Noteikta
tipologija

Raksturlielumi

Ekoregions

Talak noraditie, kas identificéti XI pielikuma B karte

Baltijas jura
Barenca jura
Norvégu jira

Ziemeljiira

Atlantijas okeana ziemeli

Vidusjira

Tips

Pamatojoties uz gada vidgjo saluma pakapi

< 0,5 %o:
0,5 I1dz < 5 %o:
5 Iidz < 18 %o:

18 lidz < 30 %o:
30 Iidz < 40 %o:

saldiidens
saldiidens
iesaltidens
saludens

saludens
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Noteikta
tipologija

Raksturlielumi

Pamatojoties uz vidgjo plidmainu amplitiidu

<2m: zems paisuma limenis
2 lidz 4 m: vidgjs paisuma limenis
>4 m: augsts paisuma Iimenis

B sistema

Alternativs
raksturojums

Fizikalie un Kimiskie faktori, kas nosaka parejas tidenu
raksturlielumus, un lidz ar to — populaciju struktiiru un
sastavu

Obligatie
faktori

platums
garums
plidmainu amplitida

salums

Izvéles faktori

dzilums

straumes atrums
paklausana vilpu iedarbibai
tdens apmainas periods
vidgja tdens temperatiira
sajaukSanas raksturlielumi
dulkainiba

vidgjais substrata sastavs
forma

tdens temperatiiras amplitiida

1.2.4. Piekrastes

A sistéma

ddeni

Noteikta
tipologija

Raksturlielumi

Ekoregions

Talak noraditie, kas identificéti XI pielikuma B karté
Baltijas jura
Barenca jura
Norvégu jira
Ziemeljura
Atlantijas okeana ziemeli

Vidusjira

Tips

Pamatojoties uz gada vidgjo salumu

< 0,5 %o: saldiidens
0,5 lidz < 5 %o: saldidens
5 lidz < 18 %o:  iesaludens
18 Iidz < 30 %o: saludens
30 Iidz < 40 %o: saludens

Pamatojoties uz vidgjo dzijumu

sekls tdens:

vidgjs:

<30 m

(30 Iidz 200 m)
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NOtel]‘(.t.ﬁ Raksturlielumi
tipologija
dzil§: > 200 m
B sistema
Alternativs Fizikalie un kimiskie faktori, kas nosaka pickrastes denu

raksturojums | raksturlielumus, un lidz ar to populaciju struktiiru un sastavu

Obligatie platums

faktori

garums
plidmainu amplitada

salums

Izveles faktori | straumes atrums

paklausana vilpu iedarbibai
vidgja Gdens temperatiira
sajaukSanas raksturlielumi
dulkainiba

aiztures laiks (noslégtos licos)
vidgjais substrata sastavs

tidens temperattiras amplitiida

1.3.  Tipam raksturigu atskaites nosacijumu noteikSana virszemes tidens-
tilpju tipiem

)

Katram virszemes Tudenstilpes tipam, ko raksturo saskana ar
1.1. punktu, tipam raksturigos hidromorfologiskos un fizikalkimi-
skos nosacijumus nosaka, nemot véra hidromorfologiskas un fizikal-
kimiskas kvalitates faktorus, kas precizéti V pielikuma 1.1. punkta
tadam virszemes tGdenskratuves tipam, kuru raksturo augsti ekologi-
skas kvalitates raditaji ka noteikts attieciga tabula V pielikuma
1.2. punkta. Tipam raksturigos biologiskos atskaites nosacijumus
nosaka, nemot véra biologiskas kvalitates faktorus, kas precizéti
V pielikuma 1.1. punkta tadam virszemes tudenskratuves tipam,
kuru raksturo augsti ekologiskas kvalitates raditaji ka noteikts attie-
ciga tabula V pielikuma 1.2. punkta.

Piemg@rojot $aja punkta noraditas procediiras stipri parveidotiem vai
maksligiem udens objektiem, atsauces uz augstiem ekologiskas
kvalitates raditdjiem uzskata par atsaucém, kas raksturo maksimalo
ekologisko potencialu, kas noteikts V pielikuma 1.2.5. tabula. Udens
objekta maksimalo ekologiska potenciala vértibu parskata reizi seos
gados.

iii) Tipam raksturigo nosacijumu i) un ii) punkta nolika, ka arT tipam

raksturigo biologisko atskaites nosacijumu pamata, var bat vai nu
telpa vai arT model&Sana, vai ari tos var iegit, izmantojot So metozu
kombinaciju. Ja nav iesp&jams izmantot $is metodes, dalibvalstis var
izmantot specialistu vertgjumu, lai noteiktu $adus nosacijumus.
Nosakot Joti labus ekologiskas kvalitates raditajus attieciba uz
noteiktu sintétisku piesarnojosu vielu koncentracijam, konstat&jamas
robezas ir tas, kuras var iegiit saskana ar pieejamajam metodém
bridi, kad janosaka tipam raksturigie nosacijumi.

iv) Attieciba uz tipam raksturigiem biologiskiem bazes apstakliem, kuru

pamata ir telpa, dalibvalstis attista atskaites tiklu katram virszemes
tdenstilpes tipam. Tiklu veido pietiekami liels skaits teritoriju, kuras
ir loti labi raditaji, lai nodroSinatu pietiekamu ticamibas Iimeni bazes
apstaklu vértibam, nemot véra kvalitates faktoru vertibas, kas atbilst
loti labiem ekologiskas kvalitates raditajiem virszemes tdenstilpes
tipam, un modeléSanas panémienus, kas piemérojami saskana ar v)
punktu.



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 34

v) Tipam raksturigos biologiskos bazes apstaklus, kas pamatoti uz
modelésanu, var iegiit, izmantojot prognozetos modelus vai retro-
spekcijas metodes. Metod@s izmanto vésturiskus, paleologiskus un
citus pieejamus datus un tas paredz pietickamu ticamibas Iimeni par
bazes apstaklu vértibam, lai nodrosinatu $adi iegiitu apstaklu konse-
kvenci un derigumu katram virszemes tidenstilpju tipam.

vi) Ja nav iesp&ams noteikt ticamus tipam raksturigus bazes apstaklus
kvalitates faktoram virszemes tdenstilpes tipam sakara ar attieciga
faktora dabigo mainibu ne tikai gadalaiku mainas rezultata, tad So
faktoru izslédz no attieciga virszemes tdenstilpju tipa ekologiskas
kvalitates raditaju novértgjuma. Sados apstaklos dalibvalstis sniedz
§1s izsleégSanas iemeslus upes baseina apsaimniekosanas plana.

1.4. Spiedienu identificéSana

Dalibvalstis vac un saglaba informaciju par ievérojamu antropogénu
spiedienu veidu un apjomu, kadiem var biit paklautas virszemes tidens-
tilpes katra upju baseinu apgabala, jo ipasi turpmak doto.

levérojama piesarnojuma novertgjums un identificéSana no stacionara-
jiem avotiem, jo TpaSi ar vielam, kas uzskaititas VIII pielikuma, no
pilsétvides, riipnieciskam, lauksaimnieciskdm iekartam un darbibam,
pamatojoties, inter alia, uz informaciju, kas apkopota saskana ar:

i) Direktivas 91/271/EEK 15. un 17. pantu;

ii) Direktivas 96/61/EEK 9. un 15. pantu (});

un sakotngja upes baseina apsaimniekoSanas plana noltka saskana ar:
iii) Direktivas 76/464/EEK 11. pantu; un

iv) Direktivam  75/440/EK,  76/160/EEK (3,  78/659/EEK  un
79/923/EEK. ().

levérojama piesarnojuma novertgjums un identificeSsana no difuziem
avotiem, jo TpaSi ar vielam, kas uzskaititas VIII pielikuma, no pilsét-
vides, ripnieciskam, lauksaimnieciskam iekartam un darbibam, pamato-
joties, inter alia, uz informaciju, kas apkopota saskana ar:

i) Direktivas 91/676/EEK 3., 5. un 6. pantu (%);

ii) Direktivas 91/414/EEK 7. un 17. pantu;

iii) Direktivu 98/9/EK;

un pirma upes baseina apsaimniekos$anas plana noluka saskana ar:

iv) Direktivam 75/440/EEK, 76/160/EEK, 76/464/EEK, 78/659/EEK un
79/923/EEK.

levérojamas tidens ieguves novertésana un identific€Sana pilsetvides,
rupnieciskam, lauksaimnieciskam un citiem izmantojumiem, nemot
vera gadalaiku mainu, kopjo gada pieprasijumu un tidens zudumus
izplatiSanas sistémas.

levérojama tdens tec&uma regul€juma ietekmes uz vispargjiem tece-
juma raksturlielumiem un Gdens bilanci novért&jums un identificéSana,
ieskaitot tidens pareju un novirzisanu.

Ievérojamu morfologisku izmainu identificésana tdenstilpeém.

Citu ievérojamu antropogénu ietekmju novertéjums un noteiksana attie-
ciba uz virszemes tdenu stavokli.

Zemes izmantoSanas sh&mu novértésana, tostarp galveno pilsétvides,
ripniecisko un lauksaimniecisko teritoriju un, attiecigd gadijuma,
zivsaimniecibas un mezu, noteikSana.

() OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu

98/15/EK (OV L 67, 7.3.1998., 29. Ipp.).

(®» OV L 31, 5.2.1976., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 1994. gada Pievie-
nosanas aktu.

() OV L 281, 10.11.1979., 47. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 91/692/EEK
(OV L 377, 31.12.1991., 48. Ipp.).

(*) OV L 375, 31.12.1991., 1. Ipp.
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L.5.

2.2.

Ietekmes novertéjums

Dalibvalstis veic novertg§jumu virszemes udenstilpju stavokla jutibai
attieciba uz ieprieks identificétajiem spiedieniem.

Dalibvalstis izmanto iepriek§ min€to informaciju un jebkadu citu atbil-
stosu informaciju, tostarp esoSos vides monitoringa datus, lai veiktu
novertéjumu iespgjamibai, ka virszemes tdenstilpes upju baseinu apga-
bala nespés sasniegt vides kvalitates mérkus, kas noteikti tilpgm saskana
ar 4. pantu. Dalibvalstis var izmantot modeléSanas pan&mienus, lai pali-
dz&tu veikt Sadu novertgjumu.

Tam udenstilpém, kuras identificé ka tadas, kuras pastav risks, ka tas
neatbilst vides kvalitates raditajiem, vajadzibas gadijuma veic turpmaku
raksturojumu, lai optimiz€tu gan 8. panta noteikto monitoringa
programmu, gan 11. panta noteikto pasakumu programmu sastadiSanu.

GRUNTSUDENI
Sakotnéjais raksturojums

Dalibvalstis veic visu gruntsudens tilpju sakotngjo raksturojumu, lai
novertétu to izmantojumu un riska pakapi, kada pastav risks, ka tas
neatbilst 4. panta noteiktajiem meérkiem katrai gruntstdens tilpei. Dalib-
valstis $a sakotngja raksturojuma noliika gruntstidens tilpes var sagrupét.
Saja analizé var izmantot esoSos hidrologiskos, geologiskos, augsnei
raksturigos, zemes izmantoSanas, izpliides, ieguves un citus datus, tacu
taja define:

— gruntstidens tilpes vai tilpju atraanas vietu un robezas,

— spiedienus, kadiem var tikt paklauta gruntstidens tilpe vai tilpes,
tostarp:

— difuzos piesarnojuma avotus,

— stacionaros piesarnojuma avotus,
— ieguvi,

— maksligo pievadiSanu,

— virsgjo slanu vispargjas ipasibas sateces baseina, no kurienes grunt-
stdens tilpei tiek pievadits aidens,

— tas gruntsiidens tilpes, kuram ir tie$i atkarigas virszemes tdenu
ekosistemas vai sauszemes ekosistémas.

Turpmakais raksturojums

P&c sa sakotngja raksturojuma dalibvalstis veic detalizetaku to gruntsi-
dens tilpju vai tilpju grupu raksturojumu, kuras identificg ka apdrau-
detas, lai noteiktu precizaku $ada riska nozimiguma novertgjumu un
noteiktu jebkadus pasakumus, kas veicami saskana ar 11. pantu. Saja
raksturojuma attiecigi ieklauj atbilstosu informaciju par cilvéku darbibas
ietekmi un, vajadzibas gadijuma, informaciju par:

— gruntsiidens tilpes geologiskajiem raksturlielumiem, tostarp geolo-
gisko vienibu apjomu un veidu,

— gruntsiidens tilpes hidrogeologiskajiem raksturlielumiem, tostarp
hidraulisko vaditsp&ju, porainibu un aizturéSanu,

— virsgjo nogulumiezu un augsnu raksturlieclumiem sateces baseina, no
kurienes gruntstidens tilpei tiek pievadits fidens, tostarp par $o nogu-
lumiezu un aug$nu biezumu, porainibu, hidraulisko vaditsp&ju un
absorb&Sanas Ipasibam,

— gruntsiidenu stratifikacijas pazimém gruntsiidens tilpg,

— saistito virszemes sistému, tostarp sauszemes ekosistému un to virs-
zemes tdenstilpju uzskaiti, ar kuram gruntstidens tilpe ir dinamiski
saistTta,

— aprékiniem par Gdens apmainas virzieniem un atrumu gruntstidens
tilpes un saistito virszemes sistemu vida,

— pietieckamiem datiem, lai aprékinatu gada vid&jo Gdens pievadiSanas
atrumu ilgaka laika posma,
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2.3.

2.4.

2.5.

— gruntsiidenu kimiska sastava raksturojumu, tostarp preciz&umu par
cilvéku darbibas ietekmi uz to. Nosakot dabigos fona limenus $im
gruntsiidens tilpém, dalibvalstis var izmantot gruntstidenu raksturo-
Sanas tipologijas.

Parskats par cilvéeku darbibas ietekmi uz gruntsiidenpiem

Attieciba uz tam gruntsiidens tilpém, kuras §kérso robezu starp divam
vai vairakam dalibvalstim vai kuras atbilstosi sakotngjam raksturo-
jumam, kas veikts saskana 2.1. punktu identificé ka tadas, kuras pastav
risks, ka tas neatbilst 4. panta noradito mérku sasniegSanai katrai tilpei,
turpmak sniegto informaciju apkopo un vajadzibas gadijuma saglaba par
katru gruntsiidens tilpi:

a) to gruntsidens tilpes punktu atrasanas vieta, kurus izmanto tdens
ieguvei, iznemot:

— dens ieguves punktus, kas nodrogina mazak neka vidgji 10 m?
diena, vai

— ta Udens ieguves punktus, kuri paredz&ti patérinpam cilvéku
uzturd, kas nodrosina mazak neka vidgji 10 m® diena vai apgada
mazak neka 50 personas;

b) gada vidgjie ieguves apjomi no $adiem punktiem;

¢) no gruntsiidens tilpes iegita Gdens kimiskais sastavs;

d) to gruntsidens tilpes punktu atrasanas vieta, kuros tieSi pievada
udeni;

e) pievades apjomi $ados punktos;

f) gruntsiidens tilpei pievadita Gdens kimiskais sastavs;

g) zemes izmantojums sateces baseina vai baseinos, no kurienes grunt-
stdens tilpei tiek pievadits Gidens, tostarp iepludinatas piesarnojosas
vielas un antropogénas izmainas pievadita Gdens raksturlielumos, ka,
pieméram, lietus Gdenu un notekiidenu novirzisanas zemes sablive-
Sanas, maksligas pievadiSanas, aizsprostoSanas vai drenazas del.

Parskats par uz gruntsiidenu Iimena izmainu ietekmi

Dalibvalstis arT identificé tas gruntsiidens tilpes, kuram saskana ar
4. pantu ir janosaka zemaki mérki, tostarp, péc tam, kad apsvérta tidens-
tilpes stavokla ietekme attieciba uz:

i) virszemes Gdeniem un saistitajam sauszemes ekosistémam;
ii) Gdens reguléSanu, aizsardzibu no plidiem un zemes drenazu;
ii) cilvéku attistibu.

Parskats par piesarnpojuma ietekmi uz gruntsiidenu kvalitati

Dalibvalstis identificé tas gruntsiidens tilpes, kuram saskana ar 4. panta
5. punktu janosaka zemaki meérki, ja cilvéku darbibas rezultata, ka
noteikts saskana ar 5. panta 1. punktu, gruntsiidens tilpe ir ta piesamota,
ka sasniegt labus kTmiskas kvalitates raditajus gruntsiidepiem ir neiespé-
jami vai nesam@rigi dargi.
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1l PIELIKUMS

EKONOMISKA ANALIZE

Ekonomiskaja analizé ietver pietickami precizu informaciju (nemot véra
izmaksas, kas saistitas ar attiecigo datu apkoposanu), lai:

a) veiktu attiecigus aprékinus, kas vajadzigi, lai saskana ar 9. pantu nemtu véra
tdens pakalpojumu izmaksu atgiiSanas principu, ievérojot ilglaicigas pieda-
vajuma un pieprasijuma prognozes tidenim upju baseinu apgabala, un vaja-
dzibas gadijuma veiktu:

— apjoma, cenu un izmaksu aprékinus saistiba ar tidens pakalpojumiem, un
— attiecigu ieguldijumu aprekinus, tostarp §adu ieguldijumu prognozes;

b) novertetu tadu pasakumu kompleksu, kas neprasa augstas izmaksas, attie-
ciba uz to ddens izmantojumu, kas ieklaujams 11. panta paredz&taja pasa-
kumu programma, pamatojoties uz $adu pasakumu potencialo izmaksu apre-
kiniem.
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1V PIELIKUMS

AIZSARGATI APGABALI

1. Aizsargato apgabalu registra, kas paredzéts 6. panta, icklauj §adus aizsargato
apgabalu veidus:

i) apgabali, kas noteikti tada Gidens ieguvei, kur§ paredz&ts pat€rinam
cilvéku uztura saskana ar 7. pantu;

ii) apgabali, kas noteikti ekonomiski nozimigu Gdensaugu un tdensdziv-
nieku sugu aizsardzibai;

iii) Gdenstilpes, kas noteiktas ka rekreacijas tideni, tostarp apgabali, kas
paredzeti ka pludmales saskana ar Direktivu 76/160/EEK;

iv) apgabali, kas ir jutigi no baribas vielu viedokla, Tpasi tie apgabali, kuri
noteikti ka jutigi apgabali saskana ar Direktivu 91/676/EEK, un apga-
bali, kas noteikti ka jutigi apgabali saskana ar Direktivu 91/271/EEK;

v) apgabali, kas noteikti dzivotnu vai sugu aizsardzibai, ja Gdens resursu
stavokla saglabasana vai uzlaboSana ir svarigs to aizsardzibas faktors,
tostarp attiecigas Natura 2000 teritorijas, kas noteiktas saskana ar Direk-
tivu 92/43/EEK (') un Direktivu 79/409/EEK (3).

2. Registra kopsavilkuma, kas paredzéts ka upes baseina apsaimnickoSanas
plana dala, ietver kartes, kuras noradita katra aizsargata apgabala atrasanas
vieta un Kopienas, valsts vai vietgjo tiesibu aktu apraksts, saskana ar kuriem
tie noteikti.

() OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu

97/62/EK (OV L 305, 8.11.1997., 42. Ipp.).
(®» OV L 103, 25.4.1979., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
97/49/EK (OV L 223, 13.8.1997., 9. Ipp.).



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 39

1.2.

1.2.1

1.2.2.

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6.

1.3.

1.4.

1.4.1

1.4.2

1.4.3

V' PIELIKUMS

VIRSZEMES UDENU STAVOKLIS

Kvalitates faktori ekologiskas kvalitates raditaju klasifikacijai
Upes

Ezeri

Parejas tdeni

Piekrastes tudeni

Maksligi un stipri parveidoti virszemes tGdens
objekti

Ekologiskas kvalitates raditaju klasifikaciju normativas defini-
cijas

Loti labu, labu un vidéju ekologiskas kvalitates
raditaju definicija upém

Loti labu, labu un vidéju ekologiskas kvalitates
raditaju definicija ezeriem

Loti labu, labu un vidéju ekologiskas kvalitates
raditaju definicija parejas tdeniem

Loti labu, labu un vidéju ekologiskas kvalitates
raditaju definicija piekrastes Gideniem
Maksimala, laba un vidéja ekologiska poten-
ciala definicija stipri parveidotiem vai maksli-
giem Gdens objektiem

Procedira kimiskas kvalitates standartu
noteikSanai dalibvalstis

Virszemes tidenu ekologiskas kvalitates raditaju un Kkimiskas
kvalitates raditaju monitorings

Uzraudzibas monitoringa projekts
Operativa monitoringa projekts
Izzinas monitoringa projekts
Monitoringa biezums

Papildus monitoringa prasibas aizsargatiem
apgabaliem

Kvalitates faktoru monitoringa standarti
Ekologiskas kvalitates raditaju klasifikacija un noformésana
Biologiska monitoringa rezultatu salidzinamiba
Monitoringa rezultatu un ekologiskas kvalitates
raditaju un ekologiska potenciala klasifikacijas
noformé&sSana

Monitoringa rezultatu un kimiskas kvalitates
raditaju noformé&sana

GRUNTSUDENI
Gruntsiidenu kvantitativie raditaji

Kvantitativo raditaju klasifikacijas parametri
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2.2.

2.2.1

2.2.2.

223

224

2.3.

2.4

24.1

242

243

244

245

2.5.

Kvantitativo raditaju definicija
Gruntsiidenu kvantitativo raditaju monitorings
Gruntstidenu lTmena monitoringa tikls
Monitoringa vietu blivums
Monitoringa biezums

Gruntstdenu kvantitativo raditaju interpreté-
§ana un noformé&sana

Gruntsiidenu kimiskas kvalitates raditaji

Gruntstidenu kimiskas kvalitates raditaju
noteikSanas parametri

Gruntstdenu labu kimiskas kvalitates raditaju
definicija

Gruntsiidenu kimiskas kvalitates raditaju monitorings
Gruntstdenu monitoringa tikls
Uzraudzibas monitorings

Operativais monitorings

PiesarpnojosSo vielu tendencu identifikacija

Gruntstdenu kimiskas kvalitates raditaju inter-
pretésana un noformésana

Gruntsiidenu stavokla noforméSana

VIRSZEMES UDENU STAVOKLIS

Kvalitates faktori ekologiskas kvalitates raditaju klasifikacijai
Upes
Biologiskie faktori
Udensaugu sastdvs un summarie raditaji
Bentisko bezmugurkaulnieku sastavs un summarie raditaji
Ihtiofaunas sastavs, summarie raditaji un vecuma struktiira
Hidromorfologiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Hidrologiskais rezims:
tdens tecgjuma daudzums un dinamika
saistiba ar gruntsiidens tilpem
Upju nepartrauktiba
Morfologiskie nosactjumi:
upju dziluma un platuma izmainas
gultnu struktlira un substrats
krasta zonas struktiira
Kimiskie un fizikalkimiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus

Vispareji nosacijumi:
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Termiski nosactjumi
Bagatinasanas ar skabekli nosacijumi
Salums
Paskabinasanas raditaji
Baribas vielu nosacijumi
Ipasas piesarnojosas vielas

Piesarnojums ar prioritaram vielam, kas identificétas ka tadas, ko
iepludina tdenstilpe

Piesarnojums ar citam vielam, kas identificétas ka tadas, ko
ievérojamos daudzumos iepludina tdenstilpe

Ezeri
Biologiskie faktori
Fitoplanktona sastavs, summarie raditaji un biomasa
Pargjo tidensaugu sastavs un summarie raditaji
Bentisko bezmugurkaulnieku sastavs un summarie raditaji
Ihtiofaunas sastavs, summarie raditaji un vecuma struktiira
Hidromorfologiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Hidrologiskais rezims:
tdens tecgjuma daudzums un dinamika
tdens apmainas periods
saistiba ar gruntstidens tilpi
Morfologiskie nosactjumi:
ezera dziluma izmainas
ezera gultnes apjoms, struktfira un substrats
ezera krasta struktiira
Kimiskie un fizikalkimiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Vispareji nosacijumi:
Caurredzamiba
Termiski nosactjumi
Bagatinasanas ar skabekli nosacijumi
Salums
Paskabinasanas raditaji
Baribas vielu nosacijumi
Ipasas piesarnojosas vielas

Piesarnojums ar prioritaram vielam, kas identificétas ka tadas, ko
iepludina tidenstilpe

Piesarpojums ar citam vielam, kas identificétas ka tadas, ko
ievérojamos daudzumos iepludina tdenstilpe

Parejas tdeni
Biologiskie faktori
Fitoplanktona sastavs, summarie raditaji un biomasa
Pargjo tidensaugu sastavs un summarie raditaji
Bentisko bezmugurkaulnieku sastavs un summarie raditaji
Ihtiofaunas sastavs un summarie raditaji
Hidromorfologiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus

Morfologiskie nosactjumi:
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dziluma izmainas
gultnes apjoms, struktiira un substrats
paisuma—b&guma zonas strukttira
Pludmainu rezims:
saldlidens plusma
paklausana vilpu iedarbibai
Kimiskie un fizikalkimiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Vispareji nosacijumi:
Caurredzamiba
Termiski nosactjumi
Bagatinasanas ar skabekli nosacijumi
Salums
Baribas vielu nosacTjumi
Ipasas piesarnojosas vielas

Piesarnojums ar prioritaram vielam, kas identificétas ka tadas, ko
iepludina tdenstilpe

Piesarnojums ar citam vielam, kas identificétas ka tadas, ko
ievérojamos daudzumos iepludina tdenstilpe

1.1.4. Piekrastes deni
Biologiskie faktori
Fitoplanktona sastavs, summarie raditaji un biomasa
Pargjo tidensaugu sastavs un summarie raditaji
Bentisko bezmugurkaulnieku sastavs un summarie raditaji
Hidromorfologiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Morfologiskie nosactjumi:
dziluma izmainas
krasta gultnes struktiira un substrats
paisuma—b&guma zonas strukttira
Plidmainu rezims:
valdo$o straumju virziens
paklausana vilnu iedarbibai
Kimiskie un fizikalkimiskie faktori, kas papildina biologiskos faktorus
Vispareji nosacijumi:
Caurredzamiba
Termiski nosactjumi
Bagatinasanas ar skabekli nosacTjumi
Salums
Baribas vielu nosacijumi
Ipasas piesarnojosas vielas

Piesarnojums ar prioritaram vielam, kas identificetas ka tadas, ko
iepludina tidenstilpe

Piesarnojums ar citam vielam, kas identificétas ka tadas, ko
ievérojamos daudzumos iepludina tidenstilpe

1.1.5. Maksligi un stipri parveidoti virszemes udens
objekti

Kvalitates faktori, kas piemérojami maksligiem un stipri parveido-
tiem tdens objektiem ir tie, kas piemérojami kadai no ieprieks ming-
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tajam dabigo virszemes fidenu kategorijam, kura visprecizak atbilst
attiecigajam stipri parveidotajam vai maksligajam Tdens objektam.
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1.2.6.

Kimiskas kvalitates standartu noteikSanas
procedira dalibvalstim

Atvasinot vides kvalitates standartus VIII pielikuma 1. Iidz 9. punkta
uzskaititajam piesarnojosajam vielam, lai aizsargatu tUdens biotu,
dalibvalstis rikojas saskana ar $adiem pasakumiem. Standartus var
noteikt Gdenim, nogulsném vai biotai.

Ja iespgjams, attieciba uz turpmak noraditajiem taksoniem ieglist gan
neatlickamos, gan pastavigi ieglistamos datus, kas ir nozimigi attie-
cigajam udenstilpes tipam, ka arT visus pieejamos datus par jebka-
diem citiem tdens taksoniem. Taksonu “pamatsaraksts” ir $ads:

— alges un/vai makrofiti,

— dafnijas vai organismi, kas raksturigi saliem tdeniem,
— ZIVis.

Vides kvalitates standarta noteiksana

Maksimalas gada vidgjas koncentracijas noteikSanai pieméro $adu
procediiru:

i) dalibvalstis nosaka attiecigus droSibas faktorus, kas katra gadi-
juma atbilst pieejamo datu raksturam un kvalitatei un vadlinijam,
kas dotas

“Tehnisko vadliniju attieciba uz Komisijas Direktivu 93/67/EEK
par riska noveértéSanu jaunam registrétam vielam un Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1488/94 par riska novertéSanu esosam vielam”

II dalas 3.3.1. iedala, un drosibas faktorus, kas noraditi turpmak
dotaja tabula:

Drosibas faktors

Vismaz viena neatlieckami iegl-
stama L(E)Cs, koncentracija
katram no trim pamatsaraksta
trofikas Iimeniem 1 000

Viena pastavigi iegiistama NOEC
koncentracija (vai nu zivis, vai
dafnijas vai organisms, kas
raksturigs saliem Gdeniem) 100

Divas  pastavigi ieglistamas
NOEC koncentracijas no sugam,
kas parstav divus trofikas ITmenus
(zivis un/vai dafnijas vai orga-
nisms, kas raksturigs saliem
tdeniem un/vai alges) 50

Pastavigi  ieglstamas NOEC
koncentracijas no vismaz trim
sugam (parasti zivis, dafnijas vai
organisms, kas raksturigs saliem
tdeniem un alges), kas parstav
tris trofikas limenus 10

Citi  gadijumi, tostarp lauka
izpetes dati  vai ekosisttmu
modeli, kas lauj aprékinat un
piemérot  precizakus  dro$ibas
faktorus Individuals novért&jums

i) ja ir pieejami dati par noturibu un bioakumulaciju, tos nem veéra,
atvasinot vides kvalitates standarta galigo vertibu;

iii) $adi iegits standarts jasalidzina ar jebkadiem lauka izp&té iegl-
tiem pieradijumiem. Ja paradas anomalijas, atvasindgjumu
parskata, lai lautu aprékinat precizaku drosibas faktoru;

iv) atvasinato standartu nodod specialistu veiktai salidzinoSai parska-
tiSanai un publiskai apspriesanai, lai lautu aprékinat péc iespgjas
precizaku drosibas faktoru.
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1.3.

Virszemes iidenu ekologiskas kvalitates raditaju un Kkimiskas
kvalitates raditaju monitorings

Virszemes tdenu monitoringa tiklu izveido saskana ar 8. panta
prasibam. Monitoringa tiklu izveido tadu, lai tas nodroSinatu saska-
notu un visaptverosu ekologiskas kvalitates un kimiskas kvalitates
raditaju parskatu katrd upes baseina un lautu klasificgt fidenstilpes
piecas kategorijas, kas atbilst 1.2. punkta dotajam normativajam defi-
nicijam. Dalibvalstis upes baseina apsaimniekoSanas plana ieklauj
karti vai kartes, kuras atspogulots virszemes tidenu monitoringa tikls.

Pamatojoties uz raksturojumu un ietekmes novértg§jumu, ko veic
saskana ar 5. pantu un II pielikumu, dalibvalstis katram laika
posmam, uz kuru attiecas upes baseina apsaimniekoSanas plans,
izveido uzraudzibas monitoringa programmu un operativa monito-
ringa programmu. Dalibvalstim, iesp&jams, dazos gadijumos ir jaiz-
veido izzinas monitoringa programmas.

Dalibvalstis parrauga parametrus, kuri norada katra attieciga kvali-
tates faktora stavokli. Izraugoties parametrus biologiskas kvalitates
faktoriem, dalibvalstis identificé attiecigo taksonomisko limeni, kas
vajadzigs, lai panaktu pietickamu ticamibu un precizitati kvalitates
faktoru klasifikacija. Monitoringa programmu nodro$inato rezultatu
ticamibas limena un precizitates noveért€§jumu ieklauj plana.

Uzraudzibas monitoringa projekts
Merkis

Dalibvalstis izveido uzraudzibas monitoringa programmas, lai nodro-
Sinatu informaciju:

— 1II pielikuma aprakstitas ietekmes novértéSanas procediiras papil-
dinasanai un apstiprinasanai,

— lietderigai un efektivai turpmako monitoringa programmu
izstradei,

— dabas apstak]u ilglaicigu izmainu novertéjumam,

— ilglaicigu izmainu, kuras izraisjjuSas antropogé€na rakstura
darbibas, novertgjumam.

Sada monitoringa rezultatus parskata un kopigi ar II pielikuma aprak-
stito ietekmes novertésanas procediiru izmanto, lai noteiktu prasibas
monitoringa programmam pasreiz€jos un turpmakos upes baseina
apsaimniekosanas planos.

Monitoringa vietu izvele

Uzraudzibas monitoringu veic pietickosam skaitam virszemes tdens-
tilpju, lai sniegtu vispargja virszemes tidens resursu stavokla nover-
tejumu katra satec€ vai apakSsatecSs upju baseinu apgabala. Izvelo-
ties §1s tdenstilpes, dalibvalstis nodrosina to, ka attieciga gadfjuma
monitoringu veic vietas, kur:

— Udens tecgjuma atrums ir ievérojams upju baseinu apgabala
kopuma; tostarp vietas uz lielam up&m, kur sateces baseins pars-
niedz 2 500 km?,

— eso$a adens apjoms, ieklaujot lielus ezerus un rezervuarus, ir
ievérojams upju baseinu apgabala,

— dalibvalsts robezu $kérso ievérojamas tdenstilpes,

— vietas ir identificétas saskana ar Informacijas apmainas [émumu
77/795/EEK, un

tadas citas vietas, kas vajadzigas, lai novertétu piesarnojosu vielu
slodzi, kas tiek parnesta par dalibvalstu robezam un kas tiek parnesta
juras vide.

Kvalitates faktoru izvele

Uzraudzibas monitoringu veic katrai monitoringa vietai vienu gadu
laika posma, uz ko attiecas upes baseina apsaimniekosanas plans, lai
parbaudttu:

— parametrus, kas norada visus biologiskas kvalitates faktorus,
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— parametrus, kas norada visus hidromorfologiskas kvalitates
faktorus,

— parametrus, kas norada visus vispargjos fizikalkimiskas kvalitates
faktorus,

— prioritara saraksta piesarnojosas vielas, kas ieplist upes baseina
vai apaksbaseina, un

— citas piesarnojosas vielas, kas ievérojamos daudzumos ieplast
upes baseina vai apaksbaseina,

ja vien iepriek$gja uzraudzibas monitoringa norisé nav atklajies, ka
attieciga Udenstilpe sasniegusi labu stavokli un, parskatot
II pielikuma paredzeto cilvéku darbibas ietekmi, nav giti pieradi-
jumi, ka ietekmes uz Gidenstilpi ir mainfjuias. Sajos gadijumos uzrau-
dzibas monitoringu veic vienam no katriem trim upes baseina
apsaimniekoSanas planiem.

Operativais monitorings
Operativo monitoringu veic, lai:

— noteiktu to Tdenstilpju stavokli, kuras identificetas ka tadas,
kuram ir risks nesasniegt vides aizsardzibas méerkus,

— novertetu jebkadas izmainas $adu tdenstilpju stavokli, kas noti-
kusas pasakumu programmu rezultata.

Programmu var grozit upes baseina apsaimniekoSanas plana laika
posma, nemot veéra informaciju, kas ieglta saskana ar II pielikuma
vai $a pielikuma prasibam, jo ipasi lai lautu samazinat ietekmes
biezumu, ja konstat€, ka ta nav butiska, vai ja ir likvid&ts attiecigais
spiediens.

Monitoringa vietu izvéle

Operativo monitoringu veic visam udenstilpeém, kuras, pamatojoties
vai nu uz ietekmes novértgjumu, ko veic saskana ar II pielikumu, vai
uzraudzibas monitoringu, identificé ka tadas, kuras pastav risks, ka
tas var neatbilst 4. panta paredz€tajiem vides aizsardzibas méerkiem,
un tam udenstilpeém, kuras ieplust prioritara saraksta vielas. Monito-
ringa punktus prioritara saraksta vielam izvélas, ka precizéts tiesibu
aktos, kuri nosaka attiecigo vides kvalitates standartu. Visos par€jos
gadijumos, tostarp attiectba uz prioritaram vielam, kuram nav nora-
ditas Ipasas vadlinijas, monitoringa punktus nosaka $adi:

— TUdenstilpém, kuras apdraud ievérojams spiediens no stacionara-
jlem avotiem, ir pietiekoSs skaits monitoringa punktu katra
tdenstilp€, lai novertétu stacionara avota apjomu un ietekmi. Ja
tdenstilpe ir paklauta vairaku stacionaro avotu spiedienam, moni-
toringa punktus var izveléties, lai novertétu So spiedienu apjomu
un ietekmi kopuma,

— udenstilpém, kuras apdraud ievérojams spiediens no diftiziem
avotiem, ir pietiekoSs skaits monitoringa punktu izveletajas
tdenstilpes, lai novértétu difiiza avota spiediena apjomu un
ietekmi. Udenstilpes atlasa ta, lai tas biitu reprezentativas rela-
tivam difizo avotu spiediena apdraudéjumam un relativam
riskam nesasniegt labu virszemes tidenu stavokli,

— 0denstilpém, kuras apdraud ievérojams hidromorfologisks spie-
diens, ir pietickoss skaits monitoringa punkti izvElétajas tidens-
tilp€s, lai novertétu hidromorfologiska spiediena apjomu un
ietekmi. Izvel&tas tdenstilpes norada hidromorfologiska spiediena
vispargjo ietekmi, kadai paklautas visas Gidenstilpes.

Kvalitates faktoru izvéle

Lai novertétu spiediena apjomu, kadam paklautas virszemes tdens-
tilpes, dalibvalstis apseko tos kvalitates faktorus, kas norada spie-
dienus, kadiem Tdenstilpe vai Gidenstilpes ir paklautas. Lai novértetu
$a spiediena ietekmi, dalibvalstis attiecigi apseko:

— parametrus, kas norada biologiskas kvalitates faktoru vai
faktorus, kas ir visjutigakie pret spiedienu, kadam paklautas
tdenstilpes,
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— visas izplistosas prioritaras vielas un citas piesarnojosas vielas,
kas izpliist ievérojamos daudzumos,

— parametrus, kas norada hidromorfologiskas kvalitates faktoru, kas
ir visjutigakais pret identificéto spiedienu.

Izzinas monitorings
Merkis

Izzinas monitoringu veic:
— ja nav zinams kadu robezvértibu parsniegSanas iemesls,

— ja uzraudzibas monitorings norada, ka tGdenstilpei 4. panta nora-
ditos mérkus nevar sasniegt un operativais monitorings vél nav
noteikts, lai noskaidrotu c€lonus, kap&c tdenstilpe vai Gdenstilpes
nevar sasniegt vides aizsardzibas mérkus,

— lai noskaidrotu nejausas piesarnoSanas apjomu un ietekmi,

un sniedz informaciju pasakumu programmas izveidei, lai sasniegtu
vides aizsardzibas mérkus un ipaSus mérkus, kas vajadzigi, lai
novérstu nejausas piesarnoSanas sekas.

Monitoringa bieZums

Uzraudzibas monitoringa perioda laika monitoringa parametri, kas
raksturo fizikalkimiskas kvalitates faktorus japieméro tik biezi ka
noteikts turpmak, ja vien nav pamatoti lielaki starplaiki, pamatojoties
uz tehniskdm zinaSanam un ekspertu slédzienu. Biologiskas vai
hidromorfologiskas kvalitates faktoru kontrolei monitoringu veic
vismaz reizi uzraudzibas monitoringa laika posma.

Operativajam monitoringam jebkura parametra monitoringa biezumu
nosaka dalibvalstis ta, lai tiktu nodro$inati pietickami dati attieciga
kvalitates faktora stavokla ticamam novért§jumam. Saskana ar vadli-
niju monitorings javeic starplaikos, kas neparsniedz tos, kas noraditi
talak tabula, ja vien nav pamatoti lielaki starplaiki, pamatojoties uz
tehniskam zinasanam un ekspertu slédzienu.

Biezumu izvélas ta, lai nodrosinatu pienemamu ticamibas un preci-
zitates ltmeni. Upes baseina apsaimniekoSanas plana norada tica-
mibas un precizitates aprékinus, kas iegiiti ar monitoringa sistémas
palidzibu.

Monitoringa biezumu izvélas, nemot véra parametru mainigumu, ka
pamata ir gan dabigi, gan antropogéni nosacijumi. Laiku, kad veic
monitoringu, izvelas ta, lai péc iespgjas samazinatu gadalaiku svar-
stibu ietekmi uz rezultatiem un tadgjadi nodrosinatu to, ka rezulta-
tiatspogulo Tdenstilpes izmainas, ko izraisijis antropogéns spiediens.
Lai sasniegtu So mérki, vajadzibas gadijuma veic papildu monito-
ringu dazados ta pasa gada gadalaikos.

Kvalitates faktors Upes Ezeri Parejas Pickrastes

Biologiskas kvalitates faktors

Fitoplanktons 6 ménesi | 6 ménesi | 6 meéneSi | 6 ménesi

Citi tidensaugi 3 gadi 3 gadi 3 gadi 3 gadi

Lielie bezmugur- | 3 gadi 3 gadi 3 gadi 3 gadi
kaulnieki

Zivis 3 gadi 3 gadi 3 gadi

Hidromorfologiskas kvalitates faktors

Nepartrauktiba 6 gadi

Hidrologija nepar- 1 menesis
traukti

Morfologija 6 gadi 6 gadi 6 gadi 6 gadi
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Kvalitates faktors Upes Ezeri Parejas Pickrastes

Fizikalkimiskas kvalitates faktors

Termiski nosaci- | 3 méneSi | 3 ménesSi | 3 méneSi | 3 ménesi
jumi

Bagatinasana ar | 3 ménesi | 3 ménesi | 3 méneSi | 3 ménesi
skabekli

Salums 3 ménesi | 3 ménesi | 3 menesi
Baribas vielu | 3 méneSi | 3 méneSi | 3 méneSi | 3 ménesi
raditaji

Paskabinasanas 3 ménesi | 3 ménesi
raditaji

Citas  piesarno- | 3 ménesi | 3 ménesi | 3 meneSi | 3 menesi
josas vielas

Prioritaras vielas | 1 ménesis | 1 ménesis | 1 ménesis | 1 ménesis

Papildu monitoringa prasibas aizsargatiem
apgabaliem

Iepriek§ mingtas monitoringa programmas papildina, lai izpilditu
sadas prasibas:

Dzerama iidens ieguves punkti

Virszemes tidenstilpes, kas noteiktas 7. panta, kuras nodrosina vairak
neka vidgji 100 m? diena, nosaka ka monitoringa vietas, un tas ir
paklautas $adam papildu monitoringam, kas var bt vajadzigs, lai
izpilditu mingtaja pantd noteiktas prasibas. Sadas Gidenstilpés apseko
izpludusas prioritaras vielas un visas pargjas vielas, kas izplust ieve-
rojamos daudzumos, kuras var ietekmét Gidenstilpes stavokli un kuras
kontrolé saskapa ar direktivas par dzeramo adeni noteikumiem.
Monitoringu veic saskana ar turpmak noradito biezumu:

Apgadata kopiena Biezums
< 10 000 4 reizes gada
10 000 Iidz 30 000 8 reizes gada
> 30 000 12 reizu gada

Dzivotne un sugu aizsardzibas apgabali

Udenstilpes, kas veido $os apgabalus, ieklauj iepriek§ mingtaja
operativa monitoringa programma, ja, pamatojoties uz ietekmes
novertejumu un uzraudzibas monitoringu, tas identificé ka tadas,
kuras pastav risks nesasniegt 4. panta noteiktos vides aizsardzibas
meérkus. Monitoringu veic, lai noveértétu attieciga butiska spiediena
apjomu un ietekmi uz $Tm Gdenstilpém un, vajadzibas gadijuma, lai
novertétu izmainas $adu Udenstilpju stavokll pasakumu programmu
rezultata. Monitorings turpinas lidz apgabali atbilst ar Gdens resur-
siem saistitajam tiesibu aktu prasibam, saskapa ar kuram tie ir
noteikti, un sasniedz 4. panta noteiktos mérkus.

Kvalitates faktoru monitoringa standarti

Metodes, kuras izmanto tipu parametru monitoringam, atbilst talak
uzskaitTtajiem starptautiskajiem standartiem un tadiem valstu vai
starptautiskiem standartiem, kas nodrosinas datus ar lidzvertigu zinat-
nisko kvalitati un salidzinamibu.

Lielo bezmugurkaulnieku paraugu nemsana
ISO 5667-3:1995 Udens kvalitate — Paraugu nemsana —

3. dala: Paraugu saglabasanas un apstrades
vadlinijas
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EN 27828:1994 Udens kvalitate — Biologiskas paraugu
nemsanas metodes — Vadlinijas lielo
bentisko  bezmugurkaulnieku  paraugu
nemsanai ar rokas tiklu

EN 28265:1994 Udens kvalitite — Biologiskas paraugu
nemsanas metodes — Vadlinijas lielo
bentisko bezmugurkaulnieku kvantitativo
paraugu nemsanas iericu izstradé un lieto-
Sana uz akmenainiem substratiem seklos
adenos

EN ISO 9391:1995 Udens kvalitite — Lielo bezmugurkaul-
nieku paraugu nemsana dzilos Gidenos —
Vadlinijas uzkrasanas, kvalitativo un kvan-
titatTvo paraugu pemsanas iericu izmanto-
Sana

EN ISO 8689-1:1999  Upju biologiska klasifikacija I DALA:
Vadlinijas biologiskas kvalitates datu, kas
iegiiti no lielo bentisko bezmugurkaulnieku
parskatiem tekoSos tidenos, interpreté$anai

EN ISO 8689-2:1999  Upju biologiska klasifikacija 11 DALA:
Vadlinijas biologiskas kvalitates datu, kas
iegti no lielo bentisko bezmugurkaulnieku
parskatiem tekoSos tidenos, noformesanai

Makrofitu paraugu nemsana

Attiecigi CEN/ISO standarti, kad izstradati

Zivju paraugu nemsana

Attiecigi CEN/ISO standarti, kad izstradati

Diatomeju paraugu nemsana

Attiecigi CEN/ISO standarti, kad izstradati

Fizikalkimisko parametru standarti

Jebkadi attiecigi CEN/ISO standarti

Hidromorfologisko parametru standarti

Jebkadi attiecigi CEN/ISO standarti

1.4. Ekologiskas kvalitates raditaju klasifikacija un noformésana
1.4.1. Biologiska monitoringa rezultatu salidzinamiba
i) Dalibvalstis izveido monitoringa sistemas, lai novertetu

biologiskas kvalitates faktoru vertibas, kas precizétas katrai
virszemes tdenu kategorijai vai stipri parveidotiem vai
maksligiem virszemes tdens objektiem. Piemeérojot talak
izklastito procediiru stipri parveidotiem vai maksligiem
adens objektiem, atsauces uz ekologiskas kvalitates radita-
jiem atzist par atsaucém uz ekologisko potencialu. Sadas
sistémas var izmantot konkrétas sugas vai sugu grupas, kas
ir reprezentativas kvalitates faktoram kopuma.

i) Lai nodrosinatu $adu monitoringa sistemu salidzinamibu,
katras dalibvalsts pielietotas sistémas rezultatus ekologiskas
kvalitates raditaju klasifikacijas noluka izsaka ka ekologiskas
kvalitates koeficientus. Sie koeficienti izsaka attiecibu starp
novéroto biologisko parametru vértibam attiecigajai virs-
zemes Udenstilpei un So parametru vertibam bazes apstak]os,
kas piemé@rojamas Sai Udenstilpei. Koeficientu izsaka ka
skaitlisku vertibu starp nulli un vienu, kur augstus vides
kvalitates raditajus reprezenté vertibas, kas tuvas vienam,

bet sliktus ekologiskas kvalitates raditajus — nullei tuvas
vertibas.
ii) Katra dalibvalsts iedala ekologiskas kvalitates koeficientu

skalu monitoringa sistémai katrai virszemes tidenu kategorijai
piecas kategorijas no augstiem Iidz sliktiem ekologiskas
kvalitates raditajiem, kas definéti 1.2. punkta, pieskirot skait-
lisku vértibu katrai robezai starp kategorijam. Vertibu robezai
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1.4.2.

starp augstu un labu raditaju kategorijam un vértibu robezai
starp labiem un vid&jiem raditajiem nosaka ar talak aprakstito
savstarpgji salidzinoSo kalibrésanu.

iv) Komisija atvieglo So savstarpgji salidzino$o kalibréSanu, lai
nodro§inatu to, ka §is robezas starp kategorijam atbilst
normativajam definicijam 1.2. punkta un ir salidzinamas
dalibvalstu starpa.

V) Saja procesa Komisija sekmé informacijas apmainu dalib-
valstu starpa, kuras rezultata identificé vietu diapazonu
katra Kopienas ekoregiona un §is vietas veido savstarp&ji
salidzino$as kalibréSanas tiklu. Tiklu veido tas vietas, kas
izvélétas no katra ekoregionda eso$o virszemes #denstilpju
tipu diapazona. No katra izraudzita virszemes tdenstilpju
tipa tikla ieklauj vismaz divas vietas, kas atbilst robezai
starp normativajam definicijam augstiem un labiem radita-
jiem, un vismaz divas vietas, kas atbilst robezai starp norma-
tivajam definicijam labiem un vidgjiem raditajiem. Vietas
izvélas péc ekspertu slédziena, pamatojoties uz kopigam
parbaudém un visa pargjo pieejamo informaciju.

Vi) Katras dalibvalsts monitoringa sistému pieméro tam vietam
savstarpgji salidzinos$as kalibrésanas tikla, kuras gan atrodas
ekoregiona, gan pieder virszemes tdenstilpju tipam, kuram
pieméros sistému, ievérojot §Ts direktivas prasibas. Sis piemé-
roSanas rezultatus izmanto, lai noteiktu skaitliskas vértibas
attiecigam robezam starp kategorijam katras dalibvalsts
monitoringa sisteéma.

vii) Komisija sagatavo vietu registra projektu, lai izveidotu
savstarpgji salidzinosas kalibrésanas tiklu. Galigo vietu
registru izveido saskana ar 21. panta 2. punkta minéto regu-
lativo procediru.

viii)  Komisija un dalibvalstis pabeidz savstarpgji salidzinoso kali-
brésanu 18 méneSu laika no pabeigta registra publicéSanas.

iX) Savstarp€ji salidzino$as kalibréSanas rezultatus un vértibas
dalibvalstu monitoringa sisttmu klasifikacijai, kas izveidoti
saskana ar i) lidz viii) punktu un kuru mérkis ir grozit $is
direktivas nebitiskus elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 21. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru un public€ seSu ménesu laika p&c savstarpgji sali-
dzinosas kalibrésanas pabeigSanas.

Monitoringa rezultatu un ekologiskas kvalitates
raditaju un ekologiska potenciala klasifikacijas
noformé&S$ana

i)  Virszemes Gdenu kategorijam udenstilpes ekologiskas kvali-
tates raditajus veido zemakas no biologiskas un fizikalkimiskas
kvalitates monitoringa rezultatu vertibam attiecigajiem kvali-
tates faktoriem, kas klasificeti saskana ar turpmak dotas tabulas
pirmo sleju. Dalibvalstis nodrosina karti katram upes baseinam,
ilustr&jot katras adenstilpes ekologiskas kvalitates raditaju
klasifikaciju, kas kod&tas ar krasam saskapa ar talak dotas
tabulas otro sleju, lai atspogulotu Gdenstilpes ekologiskas
kvalitates raditaju klasifikaciju:

Ekologiskas lfval_ité}Fes raditaju Krasu kods
klasifikacija
Loti labi kvalitates raditaji Zils
Labi kvalitates raditaji Zal§
Vidgji kvalitates raditaji Dzeltens
Vaji kvalitates raditaji Oranzs
Slikti kvalitates raditaji Sarkans
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1.4.3.

2.1.
2.1.1.

il)  Stipri parveidotiem un maksligiem tdens objektiem to ekolo-
giska potenciala klasifikaciju veido zemakas no biologiskas un
fizikalkimiskas kvalitates monitoringa rezultatu vértibam attie-
cigajiem kvalitates faktoriem, kas klasificéti saskapa ar talak
dotas tabulas pirmo sleju. Dalibvalstis nodro$ina karti katram
upes baseinam, ilustrgjot katra Gdens objekta ekologiska poten-
ciala klasifikaciju ar krasam, kas attieciba uz maksligiem tidens
objektiem noteikta saskana ar turpmak sniegtas tabulas otro
sleju un attieciba uz stipri parveidotiem Gdens objektiem —
saskana ar tabulas treso sleju:

Krasu kods

Ekologiska poten-

ciala klasifikacija

Maksligi tidens objekti

Stipri parveidoti Gdens
objekti

Labs potencials un
virs laba poten-
ciala

Vienadas zalas un
gaisi pelekas
svitras

Vienadas zalas un
tumsi pelekas
svitras

Vidgjs potencials

Vienadas dzeltenas

Vienadas dzeltenas

un gaisi pelékas | un tumsi pelékas
svitras svitras

Vaj$ potencials Vienadas oranzas | Vienadas  oranzas
un gaiSi pelekas | un tumsi pelekas
svitras svitras

Slikts potencials Vienadas sarkanas | Vienadas sarkanas
un gai$i pelekas | un tumsi pelekas
svitras svitras

iii)  Lidzigi dalibvalstis ar melnu punktu karté norada tos tdens
objektus, kur nesekmigu mgginajumu pamata sasniegt labus
raditajus vai labu ekologisko potencialu ir neatbilstiba vienam
val vairakiem vides kvalitates standartiem, kas noteikti Sim
tdens objektam attieciba uz ipasam sintEtiskam un nesinteti-
skam piesarnojosam vielam (saskana ar dalibvalsts noteikto
atbilstibas rezimu).

Monitoringa rezultatu un kimiskas kvalitates

raditaju noformésana

Ja Gdenstilpe atbilst visiem vides kvalitates standartiem, kas noteikti
IX pielikuma, 16. panta un citos attiecigos Kopienas tiesibu aktos,
kuri nosaka vides kvalitates standartus, to registré ka tadu, kas atbilst
labiem Kimiskas kvalitates raditajiem. Pret&ja gadijuma Gdenstilpi
registré ka tadu, kas neatbilst labiem kimiskas kvalitates raditajiem.

Dalibvalstis nodrosina karti katras upes baseina apkartnei, noradot
katras dzivotnes kimiskos raditajus, krasu kodu saskana ar otro aili
turpmak dotaja tabula, kas atspogulo Gidens dzivotnes kimiskas kvali-
tates raditajus:

Kimiskas kvalitates radi-

. Krasu kods
taj

Labi kimiskas kvali- | Zila
tates raditaji

Neatbilst labiem kimi- | Sarkana
skas kvalitates radita-

jiem

GRUNTSUDENI
Gruntsiidenu kvantitativie raditaji
Kvantitativo raditaju klasifikacijas parametri

Gruntstidenu limena rezims

Kvantitativo raditaju definicija
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2.2.

2.2.1.

222,

2.2.3.

2.2.4.

Faktori Labi raditaji

Gruntstdenu limenis Gruntstidenu limenis gruntsidenu tilpé ir

tads, ka gada vidgjais ieguves atrums

ilgaka laika posma neparsniedz pieejamos
gruntstidenu resursus.

Gruntstidenu limenis attiecigi nav paklauts

antropogénam izmainam, kuru rezultata:

— nav iespgjams sasniegt 4. panta preci-
z&tos vides aizsardzibas mérkus saisti-
tiem virszemes tdeniem,

— notiek jebkada batiska $adu tdens
resursu raditaju pazeminasanas,

— tiek nodarits jebkads bitisks kaitgjums
sauszemes ekosistémam, kuras ir tieSi
atkarigas no gruntstdens tilpes,

notiek  Tslaicigas  plismas  virziena
izmainas, kuras izraisa Tslaicigas vai pasta-
vigas limena izmainas telpiski ierobezota
platiba, tacu S$adas virzienmainas nerada
salstidens iekluvi vai citus trauc€jumus
un nenorada noturigu un skaidri identifi-
cetu antropogénu darbibu rezultata ierosi-
natu plismas virziena tendenci, kas varétu
izraisit $adus traucjumus.

Gruntsiidenu kvantitativo raditaju monitorings
Gruntstidenu lTmena monitoringa tikls

Gruntsiidenu monitoringa tiklu izveido saskapa ar 7. un 8. panta
prasibam. Monitoringa tiklu izstrada ta, lai tas nodroSinatu ticamu
kvantitativo raditaju novert§jumu visam gruntsiidens tilpém vai tilpju
grupam, tostarp pieejamo gruntsiidenu resursu novert&jumu. Dalib-
valstis upes baseina apsaimniekosanas plana ieklauj karti vai kartes,
kuras atspogulots gruntsiidenu monitoringa tikls.

Monitoringa vietu blivums

Tikls ietver pietiekamu skaitu raksturigu monitoringa punktu, lai
novértétu gruntsiidenu Iimeni katra gruntsidenu tilpe vai tilpju
grupa, nemot vera izmainas pievadiSana isaka un garaka laika
posma, un jo Ipasi attieciba uz:

— gruntstidens tilpem, kas identificStas ka tadas, kuras pastav risks,
ka tas neatbilst 4. panta noteiktajiem vides aizsardzibas mérkiem,
nodroSinatu pietiekamu monitoringa punktu blivumu, lai novér-
tetu ieguves un izplGsanas ietekmi uz gruntsidenu ltmeni,

— gruntstidens tilpém, kuru gruntsiideni $kérso dalibvalsts robezas,
nodro$inatu pietickamu skaitu monitoringa punktu, lai noveértétu
gruntsiidenu pliismas virzienu un atrumu pari dalibvalsts robezai.

Monitoringa biezums

Novérojumu biezums ir pietiekams, lai lautu novertét katras gruntsi-
dens tilpes vai tilpju grupas kvantitativos raditdjus, nemot véra
izmainas gruntsiidens pievadiSana isaka un garaka laika posma. Jo
pasi attieciba uz:

— gruntstdens tilpem, kas identificStas ka tadas, kuras pastav risks,
kas tas neatbilst 4. panta noteiktajiem vides aizsardzibas mérkus,
nodro$inat pietickamu mérfjumu biezumu, lai novertetu ieguves
un izplusanas ietekmi uz gruntstidenu Iimeni,

— gruntsiidens tilpém, kuru gruntsiideni Skérso dalibvalsts robezas,
nodro$inatu pietickamu mérfjumu biezumu, lai novértétu grunt-
stidenu plismas virzienu un atrumu pari dalibvalsts robezai.

Gruntstdenu kvantitativo raditaju interpreté-
§ana un noformé&sana

Rezultatus, ko ieglist no gruntsidens tilpes vai tilpju grupas monito-
ringa tikla, izmanto, lai novertetu §is tilpes vai tilpju kvantitativos
raditajus. Saskana ar 2.5. punktu dalibvalstis nodrosina karti, kura
atspogulots iegiitais gruntsidenu kvantitativo raditaju novertgjums,
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2.3.
2.3.1.

2.4.
24.1.

24.2.

kas kodgts ar krasam saskana ar turpmak minéto rezimu:

labi: zals,
vaji: sarkans.
Gruntsiidenu kimiskas kvalitates raditaji

Gruntsidenu kimiskas kvalitates raditaju
noteikSanas parametri

Vaditspgja
Piesarnojoso vielu koncentracija

Labu gruntsidenpu kimiskas kvalitates raditaju
definicija

Faktori Labi raditaji

Vispargji nosacijumi Gruntstidens tilpes Kkimiskais sastavs ir

tads, ka piesarnojoso vielu koncentracijas:

— ka precizéts talak, nerada salstdens
vai citu vielu ieplGsanas sekas,

— neparsniedz standartu, kas pieméro-
jams saskana ar citiem attiecigiem
Kopienas tiesibu aktiem saskana ar
17. pantu,

— nav tads, kura rezultata nebutu iespe-
jams sasniegt vides aizsardzibas
mérkus, kas precizéti 4. panta saisti-
tiem virszemes udeniem, nedz ari
izraisa jebkadu ievérojamu $adu tilpju
ekologiskas vai kimiskas kvalitates
raditaju pazeminasanos, nedz jebkadu
ievérojamu  kait§jumu  sauszemes
ekosistémam, kuras ir ties$i atkarigas
no gruntstidens tilpes.

Vaditspgja Vaditsp&jas izmainas nenorada salu vai
citu vielu iekliSanu gruntstdens tilpe

Gruntsiidenu Kimiskas kvalitates raditaju monitorings
Gruntsiidenu monitoringa tikls

Gruntstidenu monitoringa tiklu izveido saskapa ar 7. un 8. panta
prasibam. Monitoringa tiklu izveido tadu, lai tas nodrosinatu saska-
potu un visaptveroSu gruntsiidenu kimiskas kvalitates raditaju
parskatu katra upes baseina un noteiktu ilglaicigu antropogéni iero-
sinatas augSupejosas tendences piesarnojosu vielu klatbiitnei.

Pamatojoties uz raksturojumu un ietekmes novertg§jumu, ko veic
saskana ar 5. pantu un II pielikumu, dalibvalstis katram laika
posmam, uz kuru attiecas upes baseina apsaimniekosanas plans,
izveido uzraudzibas monitoringa programmu. Sis programmas rezul-
tatus izmanto, lai izveidotu operativd monitoringa programmu, kas
piemérojama atlikuSaja plana laika posma.

Monitoringa programmu nodrosinato rezultatu ticamibas limepa un
precizitates novertéjumu ieklauj plana.

Uzraudzibas monitorings

Merkis

Uzraudzibas monitoringu veic, lai:

— papildinatu un apstiprinatu ietekmes novertésanas procediiru,

— nodros$inatu informaciju, kura izmantojama gan dabigo apstaklu,
gan antropogénu darbibu rezultata izraisito ilglaicigo tendencu
novertesanai.

Monitoringa vietu izvéle

Izvélas pietickosu skaitu monitoringa vietu katrai no turpmak ming-
tajam:
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2.4.3.

244.

2.4.5.

— udenstilpém, kuras identificé ka apdraudétas péc raksturojuma,
kas veikts saskana ar II pielikumu,

— TUdenstilpém, kas Skérso dalibvalsts robezu.
Parametru izvéle

Izveletajas  gruntsiidens tilpe€s apseko $adu pamata parametru
kopumu:

— skabekla saturs,
— pH veértiba,

— vaditspgja,

— nitrati,

— amonijs.

Udenstilpem, kuras saskana ar II pielikumu identificg ka tadas, kuras
ir ievérojams risks, ka tas neatbilst labiem raditajiem, apseko ari tos
parametrus, kuri norada uz minéto nelabvéligo ietekmi.

Parrobezu tdenstilpém apseko arl tos parametrus, kas attiecas uz
jebkadu iesp&jamo gruntsiidenu plismas izmantojuma aizsargasanu.

Operativais monitorings
Merkis

Operativo monitoringu veic laika posmos starp uzraudzibas monito-
ringa programmam, lai:

— noteiktu kimiskas kvalitates raditajus visam gruntstdens tilpeém
vai tilpju grupam, kuras noteiktas ka apdraudgtas,

— noteiktu jebkadu ilglaicigu jebkadas piesarnojosas vielas pieau-
guma tendenci, ko izraisijusi antropogena rakstura darbiba.

Monitoringa vietu izvéle

Operativo monitoringu veic visam tam gruntsiidens tilpém vai tilpju
grupam, kas, pamatojoties gan uz saskana ar II pielikumu veikto
ietekmes noveértéSanu, gan uzraudzibas monitoringu, ir identificétas
ka tadas, kuras pastav risks nesasniegt 4. panta noteiktos meérkus.
Monitoringa vietu izvéle ari atspogulo S§is vietas raksturigo monito-
ringa datu noveért€§jumu un attiecigas gruntsiidens tilpes vai tilpju
kvalitati.

Monitoringa biezums

Operativo monitoringu veic laika posmos starp uzraudzibas monito-
ringa programmam tik biezi, cik ir vajadzigs, lai noteiktu attieciga
spiediena ietekmi, taCu vismaz vienu reizi gada.

Piesarnojoso vielu tendencu identifikacija

Dalibvalstis izmanto datus, kas iegliti gan uzraudzibas, gan operati-
vaja monitoringa, lai identificétu ilglaicigas antropogéna rakstura
darbibas ierosinatas augSupejosas tendences piesarnojosu vielu
koncentracijas un mazinatu $adas tendences. Identificé bazes gadu
vai laika posmu, no kura ir aprékinama tendencu identifikacija.
Tendences aprékina gruntsiidens tilpei vai, attieciga gadijuma, tilpju
grupai. Tendences mazinasanos norada statistiski un ticamibas Itmeni
saista ar noteikto identifikaciju.

Gruntstdenu kimiskas kvalitates raditaju inter-
pretéSana un noformésana

Novertgjot raditajus, atsevisku gruntsiidens tilpes monitoringa punktu
rezultatus apkopo visai tdenstilpei. Neierobezojot attiecigas direk-
tivas, lai sasniegtu labus raditajus gruntsiidens tilpei, tiem kimiska-
jilem parametriem, kuriem Kopienas tiesibu aktos noteikti vides
kvalitates standarti:

— aprekina monitoringa vidgjo rezultatu vertibu katra gruntsiidens
tilpes vai tilpju grupas punkta,

— saskana ar 17. pantu $is vidgjas vértibas izmanto, lai paraditu
atbilstibu labiem gruntsidenu kimiskas kvalitates raditajiem.
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2.5.

levérojot 2.5. punktu, dalibvalstis nodroSina gruntsidenu kimiskas
kvalitates raditaju karti, kura kod&ta ar krasam, ka noradits turpmak:

labi: zala,
vaji: sarkana.

Dalibvalstis karté ar melnu punktu norada ari tas gruntstidens tilpes,
kuras ir paklautas iev€rojamai un stabilai augSupejosai tendencei
jebkadu piesarnojosu vielu koncentracija, ko izraisjjusi cilvéku
darbibas ietekme. Tendences mazinaSanos karteé norada ar zilu
punktu.

Sts kartes ieklauj upes baseina apsaimniekosanas plana.
Gruntsiidenu stavokl]a noformésana

Dalibvalstis upes baseina apsaimniekosanas plana ieklauj karti, kura
parada katras gruntsiidens tilpes vai gruntstidens tilpju grupas kvan-
titativos raditajus un kimiskas kvalitates raditajus, ko kode ar krasam
saskana ar 2.2.4. un 2.4.5. punkta prasibam. Dalibvalstis var izvele-
ties nenodros$inat atseviskas kartes saskana ar 2.2.4. un 2.4.5. punktu,
bet $ada gadijuma uz kartes, kas paredz&ta $aja punkta, sniedz noradi
saskana ar 2.4.5. punkta prasibam par tam udenstilpem, kuras ir
paklautas ievérojamai un stabilai augSupejosai tendencei jebkadas
piesarnojosas vielas koncentracija vai jebkadu sadas tendences mazi-
nasanos.
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VI PIELIKUMS

PASAKUMU PROGRAMMAS IEKL.AUJAMO PASAKUMU SARAKSTI

A DALA
Pasakumi, kas paredzeti saskana ar $adam direktivam:
i)  Direktiva par peldvietu tideni (76/160/EEK);
ii) Direktiva par putniem (79/409/EEK) (');

iii) Direktiva par dzeramo tdeni (80/778/EEK), kas grozita ar Direktivu
(98/83/EK);

iv) Direktiva par smagiem nelaimes gadijumiem (Seveso) (96/82/EK) (%);
v)  Direktiva par ietekmes uz vidi novértgjumu (85/337EEK) (%);

vi) Direktiva par kanalizacijas noseédumiem (86/278/EEK) (*);

vii) Direktiva par komunalo notektidenu attirisanu (91/271/EEK);

viii) Direktiva par augu aizsardzibas lidzekliem (91/414/EEK);

ix) Direktiva par nitratiem (91/676/EEK);

x)  Direktiva par dzivotném (92/43/EEK) (%);

xi) Direktiva par piesarnojuma integrétu novérSanu un kontroli (96/61/EK).

B DALA

Talak ir dots neizsmelo$s saraksts ar papildpasakumiem, ko dalibvalstis katra
upju baseinu apgabala var péc izvéles pienemt ka 11. panta 4. punkta paredz&tas
pasakumu programmas dalu:

i) normativie tiesibu akti;

ii)  administrativie lidzekli;

iii)  ekonomiskie un fiskalie lidzekli;
iv)  apspriestie noligumi vides joma;
v)  emisiju kontroles pasakumi;

vi) labas prakses kodeksi;

vil) mitrzemes apgabalu atjaunoSana;
viii) ieguves kontroles pasakumi;

ix) pieprasijuma parvaldibas pasakumi, inter alia, pielagotas lauksaimnieciskas
razoSanas veicinasana, ka, pieméram, fidens mazprasigas kultiru audz&sana
sausuma skartos apgabalos;

x)  efektivitates un atkartotas izmantoSanas pasakumi, inter alia, Gdeni lietde-
1igi izmantojoSu tehnologiju izmanto$anas veicina$ana ripnieciba un adeni
tauposu apiidenosanas sistému izmanto$ana;

xi) bilivniecibas projekti;

xii) ats@loSanas uznémumi;

Xiii) sanacijas projekti;

xiv) tdenu maksliga ievadiSana fidens nesgjslanos;

xv) izglitibas projekti;

xvi) pétniecibas un attistibas projekti un paraugprojekti;

xvil) citi attiecigi pasakumi.

() OV L 103, 25.4.1979., 1. lpp.

() OV L 10, 14.1.1997., 13. Ipp.

(®) OV L 175, 5.7.1985., 40. lpp. Direktiva, kura grozijumi izdariti ar Direktivu 97/11/EK
(OV L 73, 14.3.1997., 5. Ipp.).

(*) OV L 181, 8.7.1986., 6. Ipp.
() OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.
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Vil PIELIKUMS

UPJU BASEINU APSAIMNIEKOSANAS PLANI

A. Upju baseinu apsaimnickoSanas plani attiecas uz turpmak mingtajiem
elementiem:

1.

1.1.

1.2.

4.1.
4.2.
4.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Vispargjs upju baseinu apgabala raksturlielumu apraksts, kas noteikts
5. panta un II pielikuma. Taja ieklauj:

attiectba uz virszemes tdeniem:
— adenstilpju izvietojuma un robezu kartograféjumu,

— upes baseina sastopamo ekoregionu un virszemes tidenstilpju tipu
kartografgjumu,

— standarta apstaklu identifikaciju virszemes tidenstilpju tipiem;
attieciba uz gruntstideniem:
— gruntsiidens tilpju izvietojuma un robezu kartografejumu.

levérojama spiediena un cilvéku darbibas ietekmes uz virszemes
tdenu un gruntsiidenu stavokli kopsavilkums:

— piesarnojuma no stacionarajiem avotiem novertgjums,

— piesarnojuma no diftiziem avotiem novert§jums, tostarp zemes
izmantojuma kopsavilkums,

— spiediena uz tdens kvantitativajiem raditajiem, tostarp ieguvi,
novertgjums,

— citu cilvéku darbibas ietekmju uz Gidens resursu stavokli analize.

Aizsargato apgabalu identificésana un kartograféjums, ka noteikts
6. panta un IV pielikuma.

Direktivas 8. panta un V pielikuma noltika izveidota monitoringa
tiklu karte un rezultatu apkopojums kartes veida tam monitoringa
programmam, kas veiktas saskana ar mingtajiem pasakumiem, lai
noteiktu raditajus:

virszemes tdeniem (ekologiskas un kimiskas kvalitates raditajus);
gruntsiideniem (kimiskas kvalitates un kvantitativos raditajus);
aizsargatiem apgabaliem.

Saskana ar 4. pantu izvirzito vides aizsardzibas mérku saraksta izvei-
dosana attieciba uz virszemes Gdeniem, gruntsiideniem un aizsarga-
tiem apgabaliem, tostarp IpaSa tadu gadijumu identific€Sana, kad
piemérots 4. panta 4., 5., 6. un 7. punkts un $aja panta prasita saistita
informacija.

Udens izmantoSanas ekonomiskas analizes kopsavilkums, kas prasits
5. panta un III pielikuma.

Saskana ar 11. pantu pienemtas pasakumu programmas vai
programmu  kopsavilkums, tostarp veidi, kados sasniedzami
4. panta izvirzitie mérki:

pasakumu kopsavilkums, kas vajadzigs, lai stenotu Kopienas tiesibu
aktus tidens resursu aizsardzibai;

zinojums par praktiskiem pasakumiem, kas veikti, lai piemérotu
tdens izmantoSanas izmaksu atgiiSanas principu saskana ar 9. pantu;

pasakumu kopsavilkums, kas veikti, lai izpilditu 7. panta prasibas;

udens ieguves un uzkraSanas kontroles pasakumu kopsavilkums,
tostarp atsauce uz to gadijumu registriem un identifikaciju, kur
pieméroti atbrivojumi saskana ar 11. panta 3. punkta e) apakSpunktu;

stacionaro avotu izpliides un citu tidens resursu stavokli ietekm&josu
darbibu kontroles pasakumu, kas pienemti saskana ar 11. panta
3. punkta g) apakSpunkta un 11. panta 3. punkta i) apakSpunkta
noteikumiem, kopsavilkums;
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7.6. gadijumu identificéSana, kad ir atlauta tieSa iepludinasana gruntsi-

denos saskana ar 11. panta 3. punkta j) apakSpunkta noteikumiem;

7.7. to pasakumu kopsavilkums, kas pienemti attieciba uz prioritaram

vielam saskana ar 16. pantu,

7.8. to pasakumu kopsavilkums, kas piepemti, lai noveérstu vai samazi-

natu nejausas piesarnoSanas gadijumu ietekmi;

7.9. to pasakumu kopsavilkums, kas pienemti saskana ar 11. panta

5. punktu attieciba uz Gdenstilpém, kuras neatbilst 4. panta izvirzi-
tajiem merkiem;

7.10. sikas zinas par papildpasakumiem, ko identificeé ka vajadzigus, lai

izpildTtu noteiktos vides aizsardzibas meérkus;

7.11. sikas zinas par pasakumiem, kas piepemti, lai izvairitos no jiras

10.
11.

tdenu piesarnosanas saskanpa ar 11. panta 6. punktu.

Jebkadu sikak izstradatu programmu un apsaimniekoSanas planu
registrs upju baseinu apgabalam, kas attiecas uz IpaSiem apak$basei-
niem, nozarém, jautajumiem vai tdens resursu tipiem, lidz ar to
satura kopsavilkumu.

Veikto sabiedribas informéSanas un apspriesanas pasakumu, to rezul-
tatu un plana vélak izdarito izmainu kopsavilkums.

Kompetento iestazu saraksts saskana ar I pielikumu.

Kontaktpunkti un procediiras pamatdokumentu un 14. panta 1. punkta
minétas informacijas iegliSanai un jo Tpasi zinas par kontroles pasa-
kumiem, kas pienemti saskapa ar 11. panta 3. punkta
g) apakspunktu, 11. panta 3. punkta i) apakSpunktu un par faktiska-
jiem monitoringa datiem, kas apkopoti saskana ar 8. pantu un
V pielikumu.

Upes baseina apsaimniekoSanas plana pirmaja korekcija un visas turpma-
kajas korekcijas ieklauj arT $adus dokumentus:

1.

jebkadu izmainu vai korekciju kopsavilkums, kas izdaritas kops$ iepriek-
$€jas upes baseina apsaimnickoSanas plana redakcijas public€Sanas,
tostarp parskatu kopsavilkums, kas veicami saskana ar 4. panta 4., 5.,
6. un 7. punktu;

. panakumu noveértgjums vides aizsardzibas mérku sasniegSanai, tostarp

monitoringa rezultatu noform&jums par ieprieksgja plana laika posmu
kartes veida, un paskaidrojumi par jebkadiem vides aizsardzibas
mérkiem, kas nav sasniegti;

. kopsavilkums un paskaidrojumi par jebkadiem pasakumiem, kas tikusi

paredzeti agraka upes apsaimniekoSanas plana redakcija, bet nav veikti;

. kopsavilkums jebkadiem papildu pagaidu pasakumiem, kas pienemti

saskana ar 11. panta 5. punktu kops ieprieks€jas upes baseina apsaim-
niekoSanas plana redakcijas.
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VIl PIELIKUMS

GALVENO PIESARNOJOSO VIELU INDIKATIVS SARAKSTS
Halogénorganiskie savienojumi un vielas, kuras $adus savienojumus var
veidot tidens vidg.

Fosfororganiskie savienojumi.
Alvorganiskie savienojumi.

Vielas un preparati, vai to sadaliSanas produkti, kuriem ir pieraditas kance-
rogénas un mutagenas Ipasibas, kuras var ietekmét steroidogénas, vairogdzie-
dzera, reproduktivas vai citas ar endokrino sist€ému saistitas funkcijas Gidens
vidé vai caur to.

Stabili ogludenrazi un stabilas bioakumulgjamas organiskas toksiskas vielas.
Cianidi.

Metali un to savienojumi.

Arséns un ta savienojumi.

Biocidi un augu aizsardzibas Iidzekli.

. Vielu suspensijas.
11.
12.

Vielas, kuras veicina eitrofikaciju (ipasSi nitrati un fosfati).

Vielas, kuras nelabveligi ietekm& uz skabekla lidzsvaru (un kuras var noteikt,
izmantojot tadus parametrus ka BSP, KSP u.c.).



2000L0060 — LV — 13.01.2009 — 003.001 — 76

1IX PIELIKUMS

EMISIJU ROBEZVERTIBAS UN VIDES KVALITATES STANDARTI

Par “robezveértibam” un “kvalitates mérkiem”, kas noteikti atbilstigi direktivam,
kas pienemtas, pamatojoties uz Direktivu 76/464/EEK, uzskata attiecigi emisiju
robezvértibas un vides kvalitates standartus $is direktivas mérkiem. Tas ir
noteiktas $adas direktivas:

i) Direktiva par dzivsudraba emisijam (82/176/EEK) (!);

ii) Direktiva par kadmija emisijam (83/513/EEK) (%);

iii) Direktiva par dzivsudrabu (84/156/EEK) (3);

iv) Direktiva par heksahlorcikloheksana emisijam (84/491/EEK) (*); un
v) Direktiva par bistamo vielu emisijam (86/280/EEK) (°).

(') OV L 81, 27.3.1982., 29. Ipp.

() OV L 291, 24.10.1983., 1. Ipp.
() OV L 74, 17.3.1984., 49. Ipp.
(*) OV L 274, 17.10.1984., 11. Ipp.
() OV L 181, 4.7.1986., 16. Ipp.
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X PIELIKUMS

PRIORITARO VIELU SARAKSTS UDENS POLITIKAS JOMA

Apzinata ka prioritara

Skaits CAS numurs (') ES numurs (2) Prioritaras vielas nosaukums () bt wiola
(@) 15972-60-8 240-110-8 Alahlors
2) 120-12-7 204-371-1 Antracéns X
3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazins
“) 71-43-2 200-753-7 Benzols
5) nav piemerojams nav piemérojams Bromdifenil&teris (+) X ()
32534-81-9 nav piemérojams Pentabromdifeniléteris (radniecigo
vielu numuri 28, 47, 99, 100, 153
un 154)
6) 7440-43-9 231-152-8 Kadmijs un ta savienojumi X
@) 85535-84-8 287-476-5 C0.13 hloralkéni (%) X
®) 470-90-6 207-432-0 Hlorfenvinfoss
) 2921-88-2 220-864-4 Hlorpirifoss (etila hlorpirifoss)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dihloretans
(11) 75-09-2 200-838-9 Dihlormetans
(12) 117-81-7 204-211-0 Di(2-etilheksil)ftalats (DEHP)
(13) 330-54-1 206-354-4 Diurons
(14) 115-29-7 204-079-4 Endosulfans X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluoranténs (°)
(16) 118-74-1 204-273-9 Heksahlorbenzols X
a7 87-68-3 201-765-5 Heksahlorbutadiens X
(18) 608-73-1 210-158-9 Heksahlorcikloheksans
(19) 34123-59-6 251-835-4 [zoproturons
(20) 7439-92-1 231-100-4 Svins un ta savienojumi
21 7439-97-6 231-106-7 Dzivsudrabs un ta savienojumi X
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftalins
(23) 7440-02-0 231-111-14 Nikelis un ta savienojumi
(24) 25154-52-3 246-672-0 Nonilfenols X
104-40-5 203-199-4 (4-nonilfenols) X
(25) 1806-26-4 217-302-5 Oktilfenols
140-66-9 nav piemérojams (4-(1,1°,3,3’-tetrametilbutil)-
fenols)
(26) 608-93-5 210-172-5 Pentahlorbenzols X
27 87-86-5 231-152-8 Pentahlorfenols
(28) nav piemérojams nav piemérojams Poliaromatiski ogludenrazi X
50-32-8 200-028-5 (Benz(a)pirens) X
205-99-2 205-911-9 (Benz(b)fluoranténs) X
191-24-2 205-883-8 (Benz(g,h,i)periléns X
207-08-9 205-916-6 (Benz(k)fluoranténs) X
193-39-5 205-893-2 (Indeno(1,2,3-cd)pirols) X
(29) 122-34-9 204-535-2 Simazins
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Apzinata ka prioritara

Skaits CAS numurs (') ES numurs () Prioritaras vielas nosaukums () st e
(30) nav piemerojams nav piemérojams Tributilalvas savienojumi X
36643-28-4 nav piemérojams Tributilalvas katjons X
3D 12002-48-1 234-413-4 Trihlorbenzols
(32) 67-66-3 200-663-8 Trihlormetans (hloroforms)
33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralins

(") CAS: Chemical Abstracts Service.

(®) ES numurs: ES Eiropas kimisko komercvielu saraksta (EINECS) numurs vai Eiropa registréto kimisko vielu saraksts (ELINCS).
() Ja ir izveletas vielu grupas, ka orient&josi raditaji tiek uzskaititas atseviskas raksturigas vielas (ickavas un bez numura). Sim vielu

grupam raksturigie parametri ir janosaka ar analitisko metodi.

(*) Sis vielu grupas parasti ietver ieveérojamu atsevisku savienojumu skaitu. Paslaik nevar sniegt attiecigus orient€josus raditajus.
(®) Tikai pentabromdifeniléteris (CAS numurs 32534-81-9).
(®)  Fluoranténs ir saraksta ka citu, daudz bistamaku poliaromatisko oglidenrazu indikators.
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XI PIELIKUMS

A KARTE

A sistéma: Upju un ezeru ekoregioni

Ibérijas—Makarongzijas regions
Pireneji

Italija, Korsika un Malta

Alpi

Dinaru kalniene Balkanu pussalas rietumos
Helénu dzilvaga Balkanu rietumos
Austrumbalkani

Rietumu augstienes

Centralas augstienes

Karpati

Ungarijas zemienes

Pontijas kalnu province

Rietumu lidzenumi

Centralie lidzenumi

Baltijas province

Austrumu lidzenumi

Irija un Ziemelirija

Lielbritanija

Islande

Ziemelu augstienes

21

Gvadelupa/
Martinika

Gajana

Reinjona
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21.
22.
23.
24.
25.

Tundra

Fennoskandijas vairogs
Taiga

Kaukazs

Kaspijas ieplaka
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A sistema: Parejas iidenu un piekrastes

B KARTE

S S I

ddenu ekoregioni

1
#

Gvadelupa/Martinika

A
o
o

Gajana

fod

Reinjona

Atlantijas okeans
Norvégu jira
Barenca jura
Ziemeljura
Baltijas jira

Vidusjiira




